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Weitere Informationen zur Verwendung des Telefons finden Sie im vollstandigen Benutzerhandbuch, das
auf ,www.alcatelonetouch.com” heruntergeladen werden kann. Dariiber hinaus kénnen Sie auf dieser
Webseite unter anderem haufig gestellte Fragen nachlesen sowie mithilfe von Mobile Upgrade eine
Softwareaktualisierung vornehmen.




In diesem Handbuch wird das Betriebssystem Android M

beschrieben fiir:

* PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)

« PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)

Hilfe

In den folgenden Ressourcen finden Sie haufig gestellte Fragen sowie
Informationen zu Software und Diensten.

Informationen zum
Thema

So erhalten Sie die Informationen

Haufig gestellte Fragen
aufrufen

Offnen Sie die Internetseite
http://www.alcatel-mobile.com/global-en/support/
topFaqg.json

Software des Telefons
aktualisieren

Nehmen Sie eine Aktualisierung iber FOTA
oder die Systemaktualisierungs-App auf lhrem
Telefon vor.

Uber die folgende Webseite koénnen Sie das
Tool zur Software-Aktualisierung auf Ihren PC
herunterladen:
http://www.alcatel-mobile.com/global-en/support/
softwareUpgradel/list

Seriennummer oder
IMEI finden

Sie finden Sie Seriennummer oder International
Mobile Equipment Identity (IMEI) auf der
Verpackung. Alternativ konnen Sie auf dem
Telefon Einstellungen > Telefoninformationen >
Status auswahlen.

Garantieleistungen in
Anspruch nehmen

Beachten Sie zunachst die Tipps in diesem
Handbuch. Informieren Sie sich dann uber die
entsprechenden Hotlines oder Reparaturzentren
unter:
http://www.alcatel-mobile.com/global-en/support/
repairResult

Rechtliche Hinweise
aufrufen

Rufen Sie auf dem Telefon Einstellungen >
Telefoninformationen > Rechtliche Hinweise
auf.

ONETOUCH Cloud
verwenden

Offnen Sie das Nutzerzentrum und beriihren Sie
Weitere Informationen. Eine Onlineanleitung
zum Nutzerzentrum (mdglicherweise nicht in
allen Gebieten verfligbar) finden Sie unter:
http://my.alcatelonetouch.com/personalcloud/
loginPage?reqUrl=/dashboard/index.

Andere Alcatel-
Anwendungen
verwenden

Wechseln zu
http://www.alcatel-mobile.com/global-en/apps/
appsList
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Dieses Produkt erfillt die geltenden nationalen
SAR-Grenzwerte von 2,0 W/kg. Die spezifischen

SAR SAR-Maximalwerte finden Sie auf Seite 7 dieser
Bedienungsanleitung.

Einhaltungder Grenzwertefiirdie Hochfrequenzbelastung:
Halten Sie mit dem Gerat 10 mm Abstand zum Korper

www.sar-tick.com ein oder verwenden Sie empfohlenes Zubehdr wie
beispielsweise eine Tasche, die am Girtel befestigt
werden kann. Das Produkt sendet méglicherweise auch,
wenn Sie gerade nicht telefonieren.

it SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
Stellen Sie zum Schutz vor Gehdrschadigungen die Lautstérke nicht
Uber einen langeren Zeitraum hoch ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
das Gerat bei eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr halten.
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Sicherheit und Gebrauch.......................

Lesen Sie dieses Kapitel sorgfaltig, bevor Sie das Telefon verwenden.
Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fir Schaden ab, die moéglicherweise
durch unangemessene Verwendung oder Verwendung entgegen der hierin
enthaltenen Anweisungen entstehen.

* VERKEHRSSICHERHEIT:

Studien haben ergeben, dass der Gebrauch eines Mobiltelefons beim

Autofahren eine erhéhte Unfallgefahr darstellt. Das gilt auch fir den Einsatz

einer Freisprechanlage (Kfz-Kit, Kopfhorer usw.). Daher sollte der Fahrer das

Telefon nur bei geparktem Fahrzeug benutzen.

Verwenden Sie das Telefon und den Kopfhoérer nicht wahrend der Fahrt, um

Musik oder Radio zu héren. Die Verwendung eines Kopfhérers kann gefahrlich

sein und ist in einigen Regionen sogar verboten.

Ist das Telefon eingeschaltet, sendet es elektromagnetische Strahlen aus,

die die elektronischen Systeme des Fahrzeugs wie ABS oder Airbag storen

kénnen. Beachten Sie daher folgende Auflagen:

- Legen Sie Ihr Telefon nicht auf das Armaturenbrett oder in den Wirkungsbereich
eines Airbags.

- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughéndler oder -hersteller, ob das
Armaturenbrett ausreichend gegen Hochfrequenzstrahlung abgeschirmt ist.

* NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir raten |hnen, das Telefon von Zeit zu Zeit auszuschalten, um seine
Leistung zu optimieren.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhausern aus. Speziell fir die Nutzung von
Telefonen vorgesehene Bereiche stellen dabei eine Ausnahme dar. Wie auch
andere elektrische Gerate kdnnen Mobiltelefone den Betrieb von elektrischen
und elektronischen Funkgeraten stéren.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie sich in der Nahe von Benzin oder
brennbaren Flussigkeiten befinden. Beachten Sie die Schilder und Hinweise
in Tanklagern, Tankstellen, Chemiewerken sowie an allen anderen Orten, an
denen Explosionsgefahr besteht.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, muss ein Mindestabstand von 15 cm zu
einem medizinischen Gerét (z. B. Herzschrittmacher, Horgerét, Insulinpumpe
usw.) eingehalten werden. Halten Sie beim Telefonieren das Telefon moglichst
nicht an das Ohr, das sich auf der gleichen Seite wie das medizinische Gerat
befindet.

Nehmen Sie Anrufe entgegen, bevor Sie das Telefon ans Ohr halten, um
eine Schadigung des Gehors zu vermeiden. Halten Sie das Gerét nicht direkt
ans Ohr, wenn Sie die Freisprecheinrichtung verwenden, da die erhéhte
Lautstarke Hoérschaden zur Folge haben kann.

Kinder missen bei der Verwendung des Telefons und des Zubehdrs, z. B.
beim Spielen mit dem Gerat, beaufsichtigt werden.

Beachten Sie beim Austauschen der Abdeckung (falls mdéglich), dass das
Telefon mdglicherweise Substanzen enthalt, die eine allergische Reaktion
hervorrufen kénnen.

Sollte es sich bei lhrem Telefon um ein Unibody-Gerat handeln, kann die
hintere Abdeckung nicht abgenommen und der Akku nicht herausgenommen
werden. Andernfalls erlischt die Garantie. Beim Auseinandernehmen des
Telefons kann der Akku beschadigt werden. Dabei kénnen Substanzen
austreten, die moglicherweise allergische Reaktionen hervorrufen.

Gehen Sie stets sorgfaltig mit dem Telefon um und bewahren Sie es an einem
sauberen und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie das Telefon keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen
aus (Nasse, Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub,
Seeluft usw.). Die empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers liegt
zwischen -10 °C und +55 °C.

Bei mehr als 55°C wird moglicherweise die Lesbarkeit des Displays
beeintréchtigt. Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.
Notrufnummern sind méglicherweise nicht Giber alle Mobilfunknetze erreichbar.
Verlassen Sie sich in Notféllen nie ausschlieRlich auf das Mobiltelefon.
Offnen und zerlegen Sie das Mobiltelefon nicht und reparieren es nicht selbst.
Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen. Werfen und biegen Sie es nicht.
Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn das Display beschadigt, gesprungen
oder zerbrochen ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Bemalen Sie es nicht.



Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerate und Zubehorteile, die von TCL

Communication Ltd. und seinen Geschaftspartnern empfohlen werden und

mit lhrem Telefonmodell kompatibel sind. TCL Communication Ltd. und seine

Geschaftspartner schliefien jegliche Haftung bei Schaden aus, die durch die

Verwendung anderer Ladegerate oder Akkus entstanden sind.

Erstellen Sie Sicherungskopien oder halten Sie samtliche wichtigen

Informationen, die auf lnrem Telefon gespeichert sind, schriftlich fest.

Bestimmte Personen erleiden unter Umstanden epileptische Anfalle oder

verlieren das Bewusstsein, wenn sie Funktionen verwenden, bei denen die

Anzeige des Telefons blinkt, oder Videospiele spielen. Diese Anfalle oder

Ohnmachten treten moglicherweise selbst dann auf, wenn eine Person nie

zuvor einen Anfall oder eine Ohnmacht erlitten hat. Falls Sie schon einmal

Anfalle oder Ohnmachten erlitten haben oder derartige Falle in Ihrer Familie

aufgetreten sind, wenden Sie sich an einen Arzt, bevor Sie Videospiele auf

dem Telefon spielen oder Funktionen mit blinkender Anzeige auf dem Telefon
aktivieren.

Kinder mussen bei der Nutzung von Videospielen oder anderen Funktionen

mit blinkender Anzeige von ihren Eltern beaufsichtigt werden. Bei Auftreten

eines der folgenden Symptome darf das Gerat nicht weiter verwendet werden
und es muss ein Arzt aufgesucht werden: Augen- oder Muskelzucken,

Bewusstlosigkeit oder unwillkiirliche Bewegungen. Beachten Sie folgende

VorsichtsmaRnahmen, um die Wahrscheinlichkeit solcher Symptome zu

verringern:

- Verwenden Sie bei Mudigkeit keine Funktionen, bei denen die Anzeige des
Telefons blinkt, und keine Spiele.

- Machen Sie jede Stunde mindestens 15 Minuten Pause.

- Spielen Sie in ausreichend beleuchteten Raumen.

- Spielen Sie in der gréftmdglichen Entfernung vom Bildschirm.

- Falls Ihre Hande, Handgelenke oder Arme wéahrend des Spielens ermiiden
oder schmerzen, unterbrechen Sie das Spiel und ruhen sich mehrere
Stunden aus, bevor Sie erneut spielen.

- Falls Hande, Handgelenke oder Arme weiterhin wahrend des Spielens oder
nach dem Spielen schmerzen, héren Sie auf zu spielen und suchen einen
Arzt auf.

Beim Spielen auf dem Telefon treten unter Umstdnden Beschwerden

an Handen, Armen, Schultern, Nacken oder anderen Korperteilen auf.

Befolgen Sie die Anweisungen, um Probleme wie Sehnenentziindungen,

Karpaltunnelsyndrom oder andere Muskel-Skelett-Erkrankungen zu

vermeiden.

it SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
Stellen Sie zum Vermeiden von Hoérschaden die Lautstarke nicht
Uber einen langeren Zeitraum hoch ein. Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie das Gerat bei eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr
halten.

* DATENSCHUTZ:

Bei der Aufnahme von Fotos und Tonaufzeichnungen mit dem Mobiltelefon
sind die geltenden Vorschriften und Gesetze des jeweiligen Landes strikt
einzuhalten. Diesen Gesetzen und Bestimmungen zufolge ist es unter
Umsténden strengstens verboten, andere Personen zu fotografieren und/
oder ihre Stimmen oder personlichen Merkmale aufzuzeichnen und zu
duplizieren oder zu verteilen, da dies als Verletzung der Privatsphare gelten
kann. Die Einholung der nétigen Genehmigung zur Aufnahme von Bildern
und Aufzeichnung von privaten oder vertraulichen Gesprachen sowie deren
Verwendung unterliegt allein der Verantwortung des Nutzers. Der Hersteller
bzw. Handler oder Betreiber haftet in keinem Fall bei Zuwiderhandlung.

* AKKU:

Gemal der neuen Verordnung fur den Luftverkehr werden die Akkus unserer

Produkte nicht aufgeladen. Der Akku muss zuerst aufgeladen werden.

Fiir Nicht-Unibody-Geréte:

Beachten Sie bei der Verwendung des Akkus folgende Anweisungen:

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, da giftige Dampfe austreten und
Veratzungen auftreten kdnnen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn nicht und verursachen Sie
keinen Kurzschluss.

- Verbrennen Sie den verbrauchten Akku nicht und entsorgen Sie ihn nicht im
Hausmdill. Bewahren Sie ihn auBerdem nicht bei Temperaturen lber 60 °C
auf.

Akkus missen gemaf den vor Ort geltenden Umweltbestimmungen entsorgt

werden. Verwenden Sie den Akku nur fiir den Zweck, fir den er entwickelt

wurde. Verwenden Sie keine beschadigten Akkus oder Akkus, die nicht von

TCL Communication Ltd. und/oder seinen Geschéftspartnern empfohlen

wurden.

Bei einem Unibody-Gerat:

Das Telefon ist ein Unibody-Gerat, deshalb kann die hintere Abdeckung nicht

abgenommen und der Akku nicht herausgenommen werden. Beachten Sie

folgende Hinweise:



- Versuchen Sie niemals, die hintere Abdeckung zu &ffnen.

- Versuchen Sie nicht, den Akku herauszunehmen, zu ersetzen oder zu 6ffnen.

- Stechen Sie nicht in die hintere Abdeckung des Telefons.

- Verbrennen Sie das Telefon nicht, entsorgen Sie es nicht im
Hausmull und setzen Sie es keinen Temperaturen uber 60 °C
aus.

Das Unibody-Gerat (also Telefon UND Akku) muss gemaR den vor Ort

geltenden Umweltvorschriften entsorgt werden.

Dieses Symbol auf dem Telefon, dem Akku und dem Zubehdr bedeutet, dass die

ﬁ Produkte nach Ende der Nutzung zu einer der folgenden Sammelstellen

gebracht werden miissen:

mmmm - Kommunale Abfallentsorgungsstellen mit Behaltern fur Elektromdill

- Sammelbehélter in den Verkaufsstellen

Sie werden anschlieBend wiederverwertet. Dadurch wird verhindert, dass

bestimmte Substanzen in die Umwelt gelangen, und die Komponenten kdnnen

erneut verwendet werden.

In EU-Landern gilt:

Die Sammelstellen sind kostenlos.

Alle Produkte mit diesem Zeichen miissen zu solchen Sammelstellen gebracht

werden.

In Léndern auBerhalb der EU gilt:

Gegenstande mit diesem Symbol dirfen nicht im normalen Abfall entsorgt

werden, wenn |hre Region tber entsprechende Recycling- und Sammelstellen

verfiigt. Stattdessen mussen sie zu diesen Sammelstellen gebracht werden,
damit sie wiederverwertet werden kénnen.

ACHTUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT,

BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE VERWENDETE

AKKUS DEN GENANNTEN ANWEISUNGEN ENTSPRECHEND.

* LADEGERATE:

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerdte kénnen in folgendem

Temperaturbereich verwendet werden: 0 °C bis 40 °C.

Das Ladegerat fur das Mobiltelefon entspricht den Sicherheitsstandards

fur die Verwendung von IT- und Burogerdten. Es entspricht zudem der

Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG. Aufgrund unterschiedlicher elektrischer

Spezifikationen funktioniert ein in einer bestimmten Region erworbenes

Ladegeréat unter Umstanden in einer anderen Region nicht. Verwenden Sie

Ladegeréate ausschlieRlich gemaR ihrer Bestimmung.

8

* FUNKWELLEN:

Fir alle Mobiltelefonmodelle muss vor der Markteinfiihrung ein Nachweis
Uber die Einhaltung internationaler Standards (ICNIRP) bzw. der EU-Richtlinie
1999/5/EG (R&TTE) erbracht werden. Der Schutz von Gesundheit und
Sicherheit des Nutzers und anderer Personen ist eine grundlegende
Voraussetzung dieser Standards bzw. dieser Richtlinie.

DIESES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN
HINSICHTLICH DER BELASTUNG DURCH FUNKWELLEN.

Dieses Mobilgerat sendet und empfangt Funkwellen. Bei der Entwicklung
wurde darauf geachtet, dass die durch internationale Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fur die Belastung durch Funkwellen (elektromagnetische
Hochfrequenzfelder) nicht Uberschritten werden. Die Richtlinien wurden von
einer unabhangigen wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP) erarbeitet
und weisen eine groRziigige Sicherheitsmarge auf, um die Sicherheit aller
Personen unabhangig von Alter und Gesundheitszustand zu gewahrleisten.
In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die MaReinheit SAR
(spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-Grenzwert fir Mobilgerate
betragt 2 Wikg.

Bei der Durchfiihrung der SAR-Tests werden die Standardbetriebspositionen
des Gerats verwendet, das dabei auf der héchstzugelassenen Leistungsstufe
auf allen getesteten Frequenzbandern sendet. Fir dieses Gerat gelten gemafl
ICNIRP-Richtlinie folgende Hochstwerte:

4034X/4034D/4034F:

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR (beim Telefonieren GSM 900+ Wi-Fi 0.917 Wikg
am Ohr)

SAR (beim Tragen am GSM 900+Wi-Fi 0.793 W/kg
Korper)




5045X/5045D:

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR (beim Telefonieren | | r¢ gang 74wyi-Fi 0.466 Wikg
am Ohr)

SAR (beim Tragen am UMTS 2100+Wi-Fi 0.669 Wikg
Korper)

Die tatsachlichen SAR-Werte bei der Verwendung des Geréts liegen blicherweise
deutlich unter den hier angegebenen Werten. Aus Effizienzgriinden sowie zur Verringerung
von Interferenzen im Netzwerk wird die Betriebsleistung des Mobilgeréts automatisch
verringert, wenn fiir einen Anruf nicht die maximale Leistung benétigt wird. Je niedriger
die Ausgangsleistung des Gerats, desto niedriger der SAR-Wert.

SAR-Tests bei am Korper getragenem Gerat wurden mit einem Abstand von 10 mm
ausgefiihrt. Zur Einhaltung der Grenzwerte fir die Belastung durch Funkwellen beim
Betrieb des Gerats am Korper muss sich das Gerat mindestens in diesem Abstand zum
Korper befinden.

Bei Verwendung von Zubehér, das nicht explizit empfohlen wurde, darf das verwendete
Produkt kein Metall enthalten und der angegebene Mindestabstand zwischen Telefon und
Korper muss eingehalten werden.

Organisationen wie die Weltgesundheitsorganisation und die amerikanische Food
and Drug Administration schlagen vor, zum Verringern der Strahlungsbelastung
Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich das Telefon bei der Nutzung in
angemessener Entfernung zu Kopf und Korper befindet. Sie kénnen auch einfach die
Verwendung des Telefons einschranken.

Weitere Informationen finden Sie auf www.alcatel-mobile.com.

Auf der Webseite http://www.who.int/peh-emf stehen weitere Informationen zu
elektromagnetischen Feldern und ihrem Einfluss auf die Gesundheit zur Verfiigung.

Das Telefon verfiigt (iber eine integrierte Antenne. Beriihren Sie sie nicht und versuchen
Sie nicht, sie auszubauen, damit eine optimale Funktion gewéahrleistet ist.

Da Mobiltelefone (iber zahlreiche Funktionen verfiigen, kénnen sie auch in anderen
Positionen als am Ohr verwendet werden. Das Gerét erfilllt die Richtlinien auch, wenn
es mit einem Kopfhérer oder USB-Datenkabel verwendet wird. Falls Sie ein anderes
Zubehorteil verwenden, stellen Sie sicher, dass das verwendete Produkt kein Metall
enthalt und das Telefon mindestens im Abstand von 10 mm vom Kérper verwendet wird.
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Durch die Verwendung des Gerats werden méglicherweise gewisse personliche Daten
mit dem Hauptgerét geteilt. Es liegt in Ihrer Verantwortung, Ihre persénlichen Daten zu
schiitzen und sie nicht mit unautorisierten Geraten oder Drittanbietergeraten zu teilen,
die mit Ihrem Gerat verbunden sind. Stellen Sie mit Produkten mit WLAN-Funktionen
nur Verbindungen zu vertrauenswiirdigen WLAN-Netzwerken her. Wenn Sie |hr Gerat
gof. als Hotspot nutzen, richten Sie Sicherheitseinstellungen fiir das Netzwerk ein.
Diese Vorkehrungen verhindern nicht autorisierte Zugriffe auf |hr Gerét. Personliche
Informationen kdnnen an verschiedenen Stellen auf dem Gerat gespeichert werden: auf
der SIM-Karte, auf einer Speicherkarte oder im integrierten Speicher. Léschen Sie alle
personlichen Informationen, bevor Sie das Produkt recyceln, zurlickgeben oder an eine
andere Person weitergeben. Wahlen Sie Anwendungen und Aktualisierungen mit Bedacht
aus und installieren Sie nur aus sicheren Quellen Anwendungen und Aktualisierungen.
Einige Anwendungen konnen die Leistung des Produkts beeintréchtigen und/oder sie
haben Zugriff auf private Informationen wie Kontodetails, Anrufdaten, Standortdetails und
Netzwerkressourcen.

Alle Daten, die Sie mit TCL Communication Ltd. geteilt haben, werden entsprechend der
geltenden Datenschutzgesetze gespeichert. Fir diese Zwecke implementiert und unterhalt
TCL Communication Ltd. geeignete technische und organisatorische MalRnahmen,
um alle personlichen Daten zu schiitzen, beispielsweise gegen eine unbefugte oder
ungesetzliche Verarbeitung der Daten und gegen unbeabsichtigte Verluste oder Schaden
an lhren personlichen Daten. Diese Manahmen bieten einen Sicherheitsumfang, der im
Hinblick auf folgende Aspekte angemessen ist:

(i) die verfugbaren technischen Méglichkeiten,

(ii) die Kosten fiir die Implementierung der Mallnahmen,

(iii) die Risiken bei der Verarbeitung personlicher Daten und

(iv) die Sensibilitat der verarbeiteten personlichen Daten.

Sie konnen lhre personlichen Daten jederzeit aufrufen, (iberpriifen und bearbeiten, indem
Sie sich in Ihrem Nutzerkonto anmelden, |hr Nutzerprofil aufrufen oder sich direkt mit uns
in Verbindung setzen. Falls Sie mdchten, dass wir Ihre persénlichen Daten bearbeiten
oder I6schen, bendtigen wir méglicherweise einen Identitatsnachweis, bevor wir Ihrer
Anfrage nachkommen kénnen.



e LIZENZEN:

mic[‘o Das microSD-Logo ist eine Marke.
S

° Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der
ea Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung der Marken

durch TCL Communication Ltd. und seine Geschaftspartner ist
lizenziert. Andere Marken und Markennamen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Besitzer.

ALCATEL PIXI 4 (4) Bluetooth Declaration ID D026888

ALCATEL PIXI 4 (5) Bluetooth Declaration ID D026889

Das Wi-Fi-Logo ist ein Gltezeichen der Wi-Fi Alliance.
Google, das Google-Logo, Android, das Android-Logo, die
Google-Suche™, Google Maps™, Gmail™, YouTube, Google
Play Store, Google Latitude™ und Hangouts™ sind Marken
von Google Inc.

Der Android-Roboter wird anhand einer Vorlage reproduziert und verandert,
die von Google erarbeitet und freigegeben wurde. Die Verwendung muss
gemal den Lizenzbedingungen von Creative Commons Attribution 3.0
erfolgen. Den Lizenztext kdnnen Sie aufrufen, indem Sie unter Einstellungen\
Telefoninformationen\Rechtliche Hinweise die Option Google-Lizenzen
beriihren und halten ™

Sie haben ein Produkt erworben, das die Open-Source-Programme
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, neffilter/iptables und initrd im
Objektcode verwendet sowie andere Open-Source-Programme, die unter der
Lizenz von GNU General Public License und Apache License eingetragen
sind.

Wir stellen Ihnen in einem Zeitraum von drei Jahren nach der Einfiihrung des
Produkts durch TCL Communication. auf Anfrage eine vollstandige Kopie der
entsprechenden Quellcodes zur Verfiigung.

Sie kénnen den Quellcode unter http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/
herunterladen. Die Bereitstellung erfolgt kostenlos tber das Internet.

Wir weisen hiermit darauf hin, dass die Garantie des Endnutzers hinsichtlich
Schutzrechtsverletzungen ausschlieBlich auf die EU beschrankt ist.

Wenn das Produkt exportiert, in ein Land auRerhalb der EU eingefiihrt oder
vom Endkunden oder Endnutzer auRerhalb der EU genutzt wird, verfallen
die Garantie sowie jegliche Schadenersatzverpflichtungen des Herstellers
und seiner Zulieferer hinsichtlich des Produkts, einschlieRlich aller Schaden
bezliglich der Schutzrechtsverletzungen.

™ Je nach Land mdglicherweise nicht verfigbar
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Rechtliche Informationen.......cccceeeuveneees

Folgende Genehmigungen und Hinweise gelten in den angegebenen
Regionen.
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TCT Moblle Europe SAS
55 Avenue des Champs Plereu.

Immeuble Le Capitce, 32000 Nantere, Frankrech
33146526100

E i rung
Prodikt UNTS-/GSVE-Gerat mit Buetooth-Technologie, WLAN und UKW-Radia
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wi, TCT Moblle Europe SAS
55, avenue des Champs Plerreux.
92000 Nanterre.
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Emmanuel Lambert
TCT Mobile Europe SASTechnical Director, Europe

92000 Nanterre, Franeich
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TC Tvobile

TCT Mobile Europe SAS

Avene des Champs,
meuie L Capie 5500 Notar P

ereut.
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33146526100

E i rung
Produkt UMTS-/GSN-Gerat mit Bluetooth-Technologie, WLAN und UKW-Radio

Produldkennzeichnung:
4034D, Typ Pixid-4 36

w, TCT Moblle Europe SAS

55, avenue des Champs Pierreux

92000 Nant

Frankeich,
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TEN 50 380 200 AT 2013 EN 50 86,2013+ AC 2074 EN 62479 2010
- Atiel 3.1
~EN301469-1 V1.9 (2011-09), EN 301 489-3 V1.6.1 (2013.06), EN 301 489-7 V1 3.1 (2005-
11), EN 301489-17 V2.2.1 (2012.09), EN 301 489-24 V1.5.1 (2010-10), EN 55013:2013, EN 55020:2007+
A1T2011

gen)
~EN301511V9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V7.1.1 (2015-03), EN 301 908-2 V6 2.1 (2013-
10), EN 300 328 V1.9.1 (2015.02), EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08),
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‘Standards entspricht.

“EN3O1 480-34 v1.4.1 (2013.05)
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R&TTE-Richtinie
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‘American Certication Body, Inc.
Suite C110, Whiter Avenue 6731, 22101 McLean, Viginia, USA
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C€1588
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el Lam
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TCT Mobile Europe SASTechnical Director, Europe
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TCT Mobile Europe SAS
55 Avenue des Chamy
Immeuble Le Capice, 32000 Nantere, Frank

ech
33146526100

i rung
"Prodkt UNTS/GSV-Garal mit Betooh-Technologie, WLAN und UKW-Radio

Produktkennzeichnung:
4034F, Typ Pixd-4.3G.

w, TCT Moblle Europe SAS
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~EN301511V9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1 V7.1.1 (2015-03), EN 301 908-2 V6 2.1 (2013-
10), EN 300 328 V1.9.1 (2015.02), EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08),
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mreux
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RCS N-nwve AAn 038222
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Emmanuel Lambert
TCT Mobile Europe SASTechnical Director, Europe

Tor social: 55 Avenue
072 euros - RCS
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TCT Mobile Europe SAS
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Allgemeine Informationen .....................

* Webseite: www.alcatel-mobile.com

* Hotline: Die Nummer der Hotline finden Sie in der Broschire TCL
Communication Services oder auf unserer Webseite.

* Adresse: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hongkong

» Elektronisches Label: Rufen Sie ,Einstellungen\Hersteller- und
Gerateinformation” auf oder geben Sie ,*#07#" ein, um weitere Informationen
Uber das E-Label zu erhalten .

Auf unserer Webseite finden Sie haufig gestellte Fragen (FAQ). Sie kénnen

sich auch per E-Mail an uns wenden.

Auf unserer Webseite steht eine elektronische Version dieser

Bedienungsanleitung in englischer Sprache und ggf. auch in anderen

Sprachen zur Verfligung:

www.alcatel-mobile.com

4034X/4034D/4034F:

Das Telefon ist ein Funksender und -empfanger, der in GSM in Quadband

(850/900/1800/1900 MHz) oder in UMTS in Dualband (900/2100 MHz)

betrieben wird.

5045X/5045D:

Das Telefon ist ein Funksender und -empfanger, der in GSM-Netzen

in Quadband (850/900/1800/1900 MHz), in UMTS-Netzen in Quadband

(850/900/1900/2100 MHz) oder in LTE-Netzen in Hexaband (B1/3/7/8/20/28A)
betrieben wird.

(€588

Dieses Gerat erfillt die grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG. Die vollstédndige
Konformitétserklarung fir das Telefon finden Sie auf unserer Webseite www.
alcatel-mobile.com.

™ Je nach Land
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Diebstahlschutz

Das Telefon wird durch eine IMEI (Seriennummer) auf dem Verpackungsetikett
und im Speicher des Telefons identifiziert. Es wird empfohlen, diese Nummer
bei der ersten Verwendung des Telefons zu notieren. Geben Sie * # 0 6 # ein
und bewahren Sie die Nummer an einem sicheren Ort auf. Die Nummer wird
unter Umsténden von der Polizei oder dem Betreiber angefordert, falls das
Telefon gestohlen wird. Mit dieser Nummer kann das Mobiltelefon gesperrt
und eine Nutzung durch Dritte selbst mit einer anderen SIM-Karte verhindert
werden.

(M Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verfligbarkeit dieses
Dienstes zu Uberpriifen.
19



Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Telefons oder spezifischen Betreiberdiensten
ergeben sich unter Umstédnden gewisse Unterschiede zwischen der
Beschreibung im Benutzerhandbuch und der tatsachlichen Bedienung des
Telefons.

TCL Communication kann weder fiir solche Unterschiede noch fiir
mdogliche Folgen haftbar gemacht werden. Die Haftung liegt allein beim
Nutzer. Dieses Gerat enthalt moglicherweise Materialien (einschlieBlich
Anwendungen und Software in ausflihrbarer Form oder als Quellcode),
die von Drittanbietern zur Verwendung auf diesem Gerat zur Verfligung
gestellt wurden (,Drittanbietermaterialien®). Alle Drittanbietermaterialien auf
diesem Gerat werden in der vorliegenden Form bereitgestellt, ohne Garantie
jeglicher Art, weder ausdricklich noch implizit, einschlieRlich der impliziten
Garantien der Marktgangigkeit, Eignung flr einen bestimmten Zweck oder
Nutzen fir eine bestimmte Drittanbieteranwendung, Interoperabilitdt mit
anderen Materialien oder Anwendungen des Kaufers und Einhaltung der
Urheberrechte. Der Kaufer bestatigt, dass TCL Communication alle fir einen
Hersteller von Mobilgeraten geltenden Qualitatsverpflichtungen hinsichtlich
geistiger Eigentumsrechte erfiillt. TCL Communication ist keinesfalls
verantwortlich fiir die Nichtverwendbarkeit oder fehlende Funktionsfahigkeit
von Drittanbietermaterialien auf diesem Gerat oder in Kombination mit anderen
Geraten des Kaufers. TCL Communication schliet im gréRtmdglichen
rechtlichen Rahmen jegliche Haftung flir etwaige Anspriiche, Forderungen,
Gesuche oder Aktionen und insbesondere (aber nicht beschrankt auf)
rechtswidrige Handlungen unter einer beliebigen Haftbarkeitstheorie aus,
die aus der Verwendung mit beliebigen Mitteln oder versuchter Verwendung
derartiger Drittanbietermaterialien entstehen. Darlber hinaus fallen fir die
vorliegenden Drittanbietermaterialien, die kostenlos von TCL Communication
bereitgestellt werden, unter Umstanden spéter Kosten fiir Aktualisierungen an.
TCL Communication lehnt jegliche Verantwortung fiir derartige Zusatzkosten
ab. Diese sind ausschlieBlich vom Kaufer zu tragen. Die Verfugbarkeit der
Anwendungen kann je nach Verwendungsland und Betreiber variieren. Die
Liste méglicher Anwendungen und Software, die mit den Geraten bereitgestellt
wird, stellt in keiner Weise eine Verpflichtung durch TCL Communication dar,
sondern dient lediglich der Information des Kaufers. TCL Communication
kann nicht fir die fehlende Verfigbarkeit der vom Kaufer gewlinschten
Anwendungen haftbar gemacht werden, da die Verfligbarkeit vom Land und
Betreiber des Kaufers abhangt. TCL Communication behélt sich das Recht
vor, jederzeit Drittanbietermaterialien ohne vorherige Ankindigung zu seinen
Geraten hinzuzufligen oder von diesen zu entfernen. TCL Communication
kann keinesfalls vom Kaufer fiir etwaige Folgen eines solchen Entfernens
fur den Kaufer hinsichtlich der Verwendung oder versuchten Verwendung
derartiger Anwendungen oder Drittanbietermaterialien haftbar gemacht
werden.

1 Telefon ...

11 Tasten und Anschliisse
4034X/4034D/4034F:

Kopfhorer/Headset-Anschluss

Kamera
Blitz/Taschenlampe

\ ]

— ﬁ? : Blitz

Vordere Kamera

Ein/Aus/

Beenden-
Taste Qlcarel

—Lautstarke-
Taste

Touchscreen

PIXI

Ubersicht-

g& Taste k )

Startbildschirm-

Zuriick-Taste

Taste
( \
Micro-USB-Anschluss
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5045X/5045D:

Kopfhoérer/Headset-Anschluss

Kamera
Blitz/Taschenlampe
Vordere
Kamera 5
Ein/Aus/
Beenden- alcarel
Taste
——Lautstarke-
Taste
Touchscreen
PIXI
8 Ubersicht-Taste !—J

S —

Zuriick-Taste Startbildschirm-Taste

Micro-USB-Anschluss

22

Ubersicht-Taste
» Zwischen Anwendungsaktivitdten und Dokumenten wechseln

Startbildschirm-Taste

« Bertihren: auf einem beliebigen Bildschirm und in jeder
Anwendung zum Startbildschirm zurlickkehren

» Gedriickt halten: Google Now aktivieren.

Zuriick-Taste

« Zum vorherigen Bildschirm zurtickkehren oder ein Dialogfeld,
das Optionsmeni, das Benachrichtigungsfeld usw. schlieen

Ein/Aus/Beenden-Taste

Driicken: Bildschirm sperren oder Displaybeleuchtung
einschalten

Gedriickt halten: Popup-Meni anzeigen, um Neu starten,
Ausschalten oder Flugmodus auszuwahlen

Taste Ein/Aus/Beenden mindestens 10 Sekunden lang
gedriickt halten: Neustart erzwingen

Ein/Aus/Beenden-Taste und Lautstarketaste im Ausschaltmodus
gedrickt halten, um den Wiederherstellungsmodus aufzurufen

Tasten Ein/Aus/Beenden und Leiser gedrickt halten:
Screenshot aufnehmen

Lautstarke-Tasten

« Wahrend eines Anrufs: Lautstarke des Gesprachs anpassen

* Im Musik-/Video-/Streaming-Modus: Medienlautstarke anpassen
« Im allgemeinen Modus: Klingeltonlautstarke anpassen

« Klingelton eines eingehenden Anrufs stummschalten

23



1.2 Erste Schritte

1.21 Einrichten
SIM-Karte/Speicherkarte (microSD) einsetzen und entnehmen

Eine Micro-SIM-Karte ist erforderlich, um zu telefonieren und mobile Netzwerke
zu nutzen. Wenn Sie eine SIM-Karte haben, setzen Sie sie ein, bevor Sie das
Telefon einrichten. Versuchen Sie nicht, andere SIM-Kartentypen (z. B. Mini
oder Nano) einzusetzen, da dies zu Schaden am Telefon fiihren kénnte.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie die SIM-/Speicherkarte einsetzen
oder entnehmen.

Akku laden

Laden Sie den Akku mdglichst immer vollstandig auf. Bei ausgeschaltetem
Telefon geht der Ladestatus aus dem Akkustand hervor, den Sie auf dem
Bildschirm sehen. Der Akkustand steigt beim Laden immer héher.

Um den Energieverbrauch zu verringern, ziehen Sie das Ladegerat
ab, wenn der Akku vollstandig geladen ist, und deaktivieren Sie
WLAN, GPS, Bluetooth und im Hintergrund ausgefiihrte Anwendungen,
wenn nicht erforderlich. - Unter Einstellungen Helligkeit des
Bildschirms verringern und Zeitspanne bis zur Aktivierung des
Standby-Modus verkirzen

1.2.2 Telefon einschalten

Halten Sie die Ein/Aus/Beenden-Taste gedriickt, bis sich das Telefon
einschaltet. Das Display leuchtet erst nach einigen Sekunden auf. Entsperren
Sie das Telefon ggf. durch Wischen, Eingeben einer PIN oder eines Passworts
oder Zeichnen eines Musters, wenn Sie eine Bildschirmsperre eingerichtet
haben. Erst danach wird der Startbildschirm angezeigt.

Falls Sie den PIN-Code nicht kennen oder vergessen haben, wenden Sie sich
an den Netzbetreiber. Bewahren Sie den PIN-Code getrennt vom Telefon und
an einem sicheren Ort auf.

1.2.3 Telefon ausschalten

Halten Sie die Ein/Aus-/Beenden-Taste gedriickt, bis die Telefonoptionen
angezeigt werden, und wahlen Sie Ausschalten aus.

24

1.3 Startbildschirm

Wenn Sie die Startbildschirm-Taste driicken, gelangen Sie zu lhrem Haupt-
Startbildschirm zurlick. Sie koénnen alle Ihre Startbildschirme anpassen,
indem Sie ihnen Ihre Lieblingsanwendungen, Verknipfungen und Widgets
hinzufiigen. Auf dem Startbildschirm sind unten immer die Symbole sichtbar,
egal, auf welcher der Seiten Sie sich befinden. Dies gilt auch fir das
Hauptmen, in dem Sie alle verfiigbaren Anwendungen sehen.

Statusleiste

« Status-/Benachrichtigungsanzeige

« Nach unten ziehen: Benachrichtigungsfeld
offnen

Nach links oder rechts schieben:

Erweiterungsbildschirm anzeigen

Google-Suchleiste

« Beriihren Sie @, um den Bildschirm fir
die Textsuche zu 6ffnen.

« Berlihren Sie @, um den Bildschirm fir
die Sprachsuche zu 6ffnen.

Anwendungen auf der Favoritenleiste

« Berlihren: Anwendung starten

 Berilihren und halten: Anwendungen
verschieben oder entfernen

Hauptmenii

« Berlhren: alle Anwendungen 6ffnen

Der Startbildschirm wird erweitert, sodass lhnen mehr Platz fir Anwendungen
und Verknlpfungen zur Verfligung steht. Schieben Sie den Startbildschirm
nach links oder rechts, um die Erweiterungsbildschirme aufzurufen. Der weilRe
Punkt im unteren Bereich des Bildschirms zeigt an, welcher Bildschirm derzeit
zu sehen ist.

1.3.1 Touchscreen verwenden

Beriihren %

Beriihren Sie eine Anwendung mit dem Finger, um sie zu 6ffnen.
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Gedriickt halten %

Bertihren und halten Sie ein Element, um die zugehdrigen Optionen aufzurufen.
Bertihren und halten Sie beispielsweise einen Kontakt in Kontakte, um die
Liste mit den Optionen anzuzeigen.

Ziehen

Ziehen Sie Elemente mit dem Finger an eine andere Position auf dem
Bildschirm.

Schieben/Wischen

Sie kénnen in Anwendungen, Bildern und Webseiten blattern, indem Sie den
Finger auf dem Bildschirm nach oben oder unten schieben. Sie kénnen den
Bildschirm auch horizontal schieben.

Das Gerat unterstitzt in den Anwendungen Mitteilungen, Gmail, Kamera
und Galerie zudem das Zoomen mit nur einem Finger. Beriihren Sie den
Bildschirm zum VergroRern bzw. Verkleinern zweimal.

Schnippen

Diese Geste ist dem Schieben/Wischen ahnlich, die Bewegung ist jedoch
erheblich schneller.

Zusammenziehen/Auseinanderziehen
Platzieren Sie zwei Finger auf dem Bildschirm und ziehen Sie sie auseinander

oder zusammen, um die Elemente auf dem Bildschirm zu vergréRern oder zu
verkleinern.

Drehen

Wenn Sie das Telefon drehen, wechselt der Bildschirm automatisch vom
Hoch- ins Querformat, um eine bessere Bildschirmansicht zu erhalten.
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1.3.2 Statusleiste

Die Statusleiste gibt Aufschluss Uber den Telefonstatus (rechts) und enthalt
Benachrichtigungsinformationen (links).

Benachrichtigungsfeld

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um die Benachrichtigungen
anzuzeigen. Ziehen Sie sie erneut nach unten, um das Schnelleinstellungsfeld
zu Offnen. Berlihren Sie das Feld und ziehen es zum SchlieRen nach
oben. Im Benachrichtigungsfeld kénnen Sie Elemente und durch
Benachrichtigungssymbole gekennzeichnete Erinnerungen o6ffnen oder
Informationen zu Drahtlosdiensten anzeigen.

—Berlihren: Leiste mit den Schnelleinstellungen 6ffnen

—Berlhren Sie eine Benachrichtigung und
schieben Sie sie zur Seite, um sie zu lI6schen.
—Berlhren: alle terminbasierten Benachrichtigungen
I6schen (andere weiterhin relevante
Benachrichtigungen werden nicht geldscht)
Schnelleinstellungsfeld
Ziehen Sie das Benachrichtigungsfeld zweimal nach unten oder beriihren Sie
@, um das Schnelleinstellungsfeld zu 6ffnen.
__Wenn Sie lhr Profil in der Anwendung Kontakte

einrichten, wird ein angepasstes Bild angezeigt.("

Beruhren: Einstellungen &ffnen
___Schnelleinstellungsfeld

« Symbole beriihren: Funktionen aktivieren/

deaktivieren oder Modus wechseln
« Berlihren und halten: Einstellungen anzeigen

1.3.3 Suchleiste

Mit der Suchfunktion des Telefons kénnen Sie nach Informationen auf dem
Telefon, in Anwendungen oder im Internet suchen.

™ Weitere Informationen finden Sie unter ,3.3.1 Kontakte anzeigen*.
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© Per Texteingabe suchen
+ Berlihren Sie auf dem Startbildschirm die Suchleiste.
» Geben Sie den Text oder Ausdruck ein, nach dem Sie suchen mdchten.

« Beriihren Sie auf der Tastatur 0 um im Internet zu suchen.

® Per Spracheingabe suchen
« Beriihren Sie auf der Suchleiste \!; um ein Dialogfeld zu 6ffnen.

» Sprechen Sie den Text oder Ausdruck, nach dem Sie suchen méchten. Eine
Liste mit Suchergebnissen wird zur Auswahl angezeigt.

1.3.4 Bildschirm sperren und entsperren

Legen Sie zum Entsperren des Telefonbildschirms ein Muster, einen PIN-Code
oder ein Passwort fest, um das Telefon und Ihre Privatsphare zu schitzen.
Rufen Sie hierfir Einstellungen ™ oder Sicherheit @ > Bildschirmsperre
auf.

Bildschirm-Entsperrungsmuster, einen PIN-Code oder ein Passwort
einrichten (Auf dem Bildschirm erscheint eine Anleitung.)

» Rufen Sie Einstellungen > Sperreinstellungen  oder Sicherheit @ >
Bildschirmsperre> Muster, PIN oder Passwort auf.

M Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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» Richten Sie ein Muster, eine PIN bzw. ein Passwort ein.

Telefonbildschirm sperren

Driicken Sie einmal die Ein/Aus-/Beenden-Taste, um den Bildschirm zu
sperren.

Telefonbildschirm entsperren

Driicken Sie die Ein/Aus/Beenden-Taste, um das Display zu aktivieren,
zeichnen Sie das festgelegte Entsperrungsmuster oder geben die PIN, das
Passwort usw. ein, um den Bildschirm zu entsperren.

Wenn Sie Wischen als Entsperrungsmethode ausgewahlt haben, wischen Sie
zum Entsperren des Bildschirms nach oben. Wischen Sie nach links, um
die Kamera zu &ffnen. Wischen Sie {. nach rechts, um Telefon ™ oder \!}
um die Sprachsuche @ zu 6ffnen.

1.3.5 Startbildschirm personalisieren

Anwendung oder Widget hinzufiigen

Bertihren und halten Sie einen Ordner, eine Anwendung oder ein Widget,
um den Verschiebemodus zu aktivieren, und ziehen das Element auf den
gewlnschten Erweiterungsbildschirm.

Anwendung oder Widget verschieben

Beriihren und halten Sie das zu verschiebende Element, ziehen Sie es an die
gewlinschte Position und lassen Sie es los. Sie kdnnen Elemente auf dem
Startbildschirm und auf der Favoritenleiste verschieben. Bertihren und halten
Sie das Symbol am linken oder rechten Bildschirmrand, um das Element auf
einen anderen Erweiterungsbildschirm zu ziehen.

Elemente entfernen

Beriihren und halten Sie das zu entfernende Element, um den Verschiebemodus
zu aktivieren, ziehen Sie es Uber das Symbol Entfernen und lassen Sie es
los, sobald es rot wird.

M Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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Ordner erstellen

Zur besseren Anordnung der Elemente (also der Verknlpfungen oder
Anwendungen) auf dem Startbildschirm und der Favoritenleiste kénnen Sie
ein Element auf ein anderes ziehen, um es einem Ordner hinzuzufiigen. Zum
Umbenennen eines Ordners 6ffnen Sie ihn und bertihren die Titelleiste, um
den neuen Namen einzugeben.

Hintergrund anpassen

Beriihren und halten einen leeren Bereich auf dem Startbildschirm. Berlihren
Sie dann HINTERGRUNDE oder rufen Sie Einstellungen > Display >
Hintergrund auf, um den Hintergrund anzupassen.

1.3.6 Widgets und zuletzt verwendete Anwendungen

Widgets anzeigen

Berlihren und halten Sie einen leeren Bereich auf dem Startbildschirm und
beriihren Sie dann WIDGETS, um alle Widgets anzuzeigen.

Beriihren Sie das ausgewahlte Widget, und ziehen Sie es an die gewlinschte
Position.

Kiirzlich verwendete Anwendungen anzeigen

Beriihren Sie die Ubersicht-Taste, um die zuletzt verwendeten Apps
anzuzeigen. Berilihren Sie eine Miniaturansicht, um die Anwendung zu 6ffnen,
oder wischen Sie sie nach links oder rechts, um sie aus der Liste zu entfernen.
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Beriihren Sie unten auf dem Bildschirm o um alle aktiven Anwendungen
zu schlieRen.

1.3.7 Lautstarke einstellen

Lautstarketaste verwenden

Driicken Sie die Taste Lautstarke, um die Lautstérke anzupassen. Driicken
Sie zum Aktivieren des Vibrationsmodus die Taste Leiser, bis das Telefon
vibriert. Driicken Sie erneut die Taste Leiser, um den Modus Nicht stéren
zu aktivieren.

Einstellungsmenii verwenden

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm, um die Anwendungsliste zu 6ffnen.
Rufen Sie dann Einstellungen > Ton und Benachrichtigung auf. Sie kdnnen
die Lautstarke der Mediendateien, Wecker, Anrufe, Benachrichtigungen usw.
Ihren Wiinschen entsprechend einstellen.
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2 Texteingabe........ccccceeeiriieciiiricenccnnns

21 Bildschirmtastatur verwenden
Einstellungen fiir die Bildschirmtastatur

Beriihren Sie Einstellungen > Sprache und Eingabe und die einzurichtende
Tastatur, um verschiedene Einstellungen anzupassen.

Bildschirmtastatur ausrichten

Halten Sie das Telefon horizontal oder vertikal, um die Ausrichtung der
Bildschirmtastatur zu &ndern. Sie kénnen diese auch unter Einstellungen >
Display anpassen. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Bildschirm
automatisch drehen " oder beriihren Sie Wenn Gerat gedreht wird >
Bildschirminhalt drehen @.

2.1.1 Android-Tastatur

4 w134
& Neue Mitteilung H

Nomengdertummer g Text oder Zahlen
eingeben

@ BMS eingeben
Zwischen Modus abc )
und Abc wechseln
Berlihren und halten:
zwischen Modus abc Beriihren und halten:
und ABC wechseln —* " X ¢V BN | “ Symbole auswahlen
Zwischen Tastatur ——= . 'O
mit Symbolen und
Zahlen wechseln

QWERTZUI OP

ASDFGHUJKL

Beriihren und halten:
Eingabeoptionen anzeigen

M Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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2.2 Text bearbeiten

Sie kénnen die von Ihnen eingegebenen Texte bearbeiten.
 Berilihren und halten Sie den zu bearbeitenden Text.
* Verschieben Sie die Markierungen, um die Auswahl zu andern.

+ Die folgenden Optionen werden angezeigt: ALLES AUSWAHLEN,
AUSSCHNEIDEN, KOPIEREN und TEILEN.

Neuen Text eingeben

+ Berlihren Sie die Stelle, an der Sie den Text eingeben mdchten. Sie kdnnen
auch einen leeren Bereich beriihren und halten, woraufhin der Cursor blinkt
und die Markierung erscheint. Ziehen Sie die Markierung, um den Cursor
zu verschieben.

* Nachdem Sie den Text ausgeschnitten oder kopiert und die Markierung
berlihrt haben, erscheint das Symbol EINFUGEN, mit dem vorher kopierter
Text eingefligt werden kann.
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3 Anruf, Anrufliste und Kontakte.....
31 Telefongesprache..........cccceveiieriiinnicsenisieennne

3.1.1  Anrufen

Wenn Sie einen Anruf mit dem aktiven Telefon tatigen mdchten, rufen
Sie den Startbildschirm auf und beriihren Sie das Telefonsymbol im
Favoritenbereich.

Anrufliste

Kontakte

Berihren:
vorgeschlagene
Telefonnummer

Berthren: detaillierte
Informationen des Kontakts
anzeigen Sie kdnnen den

anrufen Kontakt auch bearbeiten,
|I6schen, teilen oder ihm eine
Mitteilung senden.

97 Wabhlfeld anzeigen

s220345
Vorgeschlagene = R

Nummern — @ 2=

anzeigen 43, Neuen Kontakt erstellen
82 g
Beriihren und ——— 2 3
halten: Mailbox 4 5 6
anrufen 7 8 9

©
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Geben Sie die gewilinschte Nummer direkt Uber das Wahlfeld ein oder
wahlen Sie unter Anrufliste oder Kontakte einen Kontakt aus, indem Sie
die entsprechende Registerkarte berlihren. Berlihren Sie dann {. um den
Anruf zu tatigen.

Berlihren Sie Neuen Kontakt erstellen 1‘ oder Zu einem Kontakt
hinzufiigen ; um die eingegebene Nummer im Ordner Kontakte zu
speichern.

Falsch eingegebene Ziffern kénnen durch Beriihren von €3 geléscht werden.

Beriihren Sie zum Beenden eines Anrufs °

Internationaler Anruf

Beriihren und halten Sie bei einem internationalen Anruf 0 um + einzugeben.
Geben Sie dann die Landesvorwahl und die vollstandige Telefonnummer ein
und beriihren Sie (&)

Notruf

Ist ein Netz verfligbar, wahlen Sie die Notrufnummer und beriihren Sie (&), um
einen Notruf zu tatigen. Dies funktioniert auch ohne Eingabe des PIN-Codes.

3.1.2 Anruf annehmen oder abweisen

Eingehender Anruf

0752 822 8228

Bei eingehendem Anruf:
+ Schieben Sie zum Annehmen das Symbol (*. nach rechts.
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+ Schieben Sie zum Abweisen das Symbol (*. nach links.

+ Schieben Sie das Symbol (.  nach oben, um den Anruf durch das Senden
einer voreingestellten Mitteilung abzuweisen.

Driicken Sie zum Stummschalten eines eingehenden Anrufs die Lautstarke-
Taste. Ist die Option unter Einstellungen > Gesten > Umdrehen: stumm
aktiviert, kdnnen Sie das Telefon zum Stummschalten auch einfach umdrehen.

3.1.3 Mailbox anrufen

Die Mailbox wird von lhrem Netzanbieter bereitgestellt, damit Sie keine
Anrufe verpassen. Sie funktioniert wie ein Anrufbeantworter, den Sie jederzeit
abhdren kénnen.

Beriihren und halten Sie 1 auf dem Wabhlfeld, um die Mailbox abzuhdren.

Berlihren Sie zum Festlegen der Mailboxnummer : unddann Einstellungen >
Anrufeinstellungen > Mailbox.

Beim Erhalt einer neuen Mailbox-Nachricht wird je nach Land und
Netzbetreiber das Symbol QO auf der Statusleiste angezeigt. Ziehen Sie das
Benachrichtigungsfeld nach unten und berlihren Neue Mailbox-Nachricht,
um sie zu 6ffnen.

3.1.4 Wahrend eines Anrufs

Driicken Sie zum Anpassen der Lautstdrke wahrend eines Anrufs die
Lautstarke-Taste.

° Aktuellen Anruf beenden

‘D Einmal berlhren: Lautsprecher wahrend des aktuellen Anrufs
aktivieren. Erneut beriihren: Lautsprecher ausschalten.

& Einmal berthren: Aktuellen Anruf stummschalten. Erneut
beriihren: Stummschaltung des Anrufs aufheben.

eee
H1 Wahlfeld anzeigen.
L]
I I Einmal beriihren: Aktuellen Anruf halten Erneut bertihren: Anruf
fortsetzen.

Offnen Sie Anruf hinzufiigen oder Aufnahme starten.

Um wahrend eines Anrufes Fehleingaben auf dem Touchscreen zu

@ verhindern, wird der Bildschirm automatisch gesperrt, wenn Sie das
Telefon nah an lhr Ohr halten. Der Bildschirm wird entsperrt, wenn
das Telefon vom Ohr entfernt wird.

3.1.5 Mehrere Anrufe verwalten

Mit diesem Telefon kdnnen Sie mehrere Anrufe gleichzeitig fihren.

Telefonkonferenzen

Sie kénnen folgendermalen eine Telefonkonferenz fiihren.

» Rufen Sie den ersten Teilnehmer der Telefonkonferenz an.

 Berlihren Sie : und wahlen Sie Anruf hinzufiigen aus.

« Geben Sie die Telefonnummer der Person ein, die Sie zur Telefonkonferenz
hinzufligen mochten, und beriihren Sie das Symbol e Sie kénnen auch
Teilnehmer aus Anrufliste oder Kontakte hinzufiigen.

* Berilhren Sie { und wahlen Sie Anrufe verbinden aus, um eine
Telefonkonferenz zu beginnen.

« Beriihren Sie , um die Telefonkonferenz zu beenden und die Verbindung
zu allen Anrufern zu trennen.

™ Je nach Netzbetreiber
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3.1.6 Anrufeinstellungen
Beriihren Sie ¢ und wahlen Sie auf dem Telefonbildschirm Einstellungen
aus. Folgende Optionen werden angezeigt:

Anzeigeoptionen

* Anordnen nach Legen Sie fest, ob die Kontakte nach Vor- oder Nachname
angeordnet werden sollen.

* Namensformat Legen Sie das Namensformat fest, also ob bei einem
Kontakt zuerst der Vor- oder zuerst der Nachname angezeigt werden soll.

Kurzantworten

+ Bearbeiten Sie Kurzantworten, die Sie beim Abweisen eines Anrufs als
Mitteilung versenden kdénnen.

Anrufeinstellungen
* Mailbox

Service: Ein Dialogfeld wird gedffnet, in dem der Mailbox-Dienst |hres
Betreibers oder ggf. ein anderer Dienst ausgewahlt werden kann.
Einrichtung: Falls Sie den Mailbox-Dienst Ihres Betreibers verwenden, wird
Uber diese Option ein Dialogfeld geéffnet, in dem Sie die Telefonnummer
eingeben konnen, die zum Anrufen und Verwalten der Mailbox verwendet
werden soll.

Ton: Legen Sie einen Benachrichtigungston fiir eingehende Mailboxanrufe
fest.

Vibrieren: Aktivieren Sie die Vibration fiir einen eingehenden Mailboxanruf.

Rufnummernbeschrankung

Die Rufnummernbeschrankung kann nur mit eingelegter SIM-Karte
verwendet werden. Abgehende Anrufe werden auf vorher festgelegte
Telefonnummern beschrankt. Diese Nummern werden der Liste fir die
Rufnummernbeschrankung hinzugefiigt. Die héaufigste Verwendung der
Rufnummernbeschrénkung ist die Beschrankung der von Kindern wéhlbaren
Telefonnummern durch die Eltern.

Aus Sicherheitsgriinden werden Sie aufgefordert, die
Rufnummernbeschrankung durch Eingeben der SIM-PIN2 zu aktivieren, die
Sie in der Regel vom Dienstanbieter der SIM-Karte erhalten.

38

¢ Rufumleitung

Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir die Rufumleitung, wenn Sie
beschaftigt oder nicht erreichbar sind oder den Anruf nicht entgegennehmen
kénnen.

Anrufsperre

Sie kdnnen die Anrufsperre fiir abgehende und eingehende Anrufe aktivieren
oder deaktivieren. Folgende Optionen sind verfiigbar:

Alle abgehenden Anrufe: Alle abgehenden Anrufe werden gesperrt.

Abgehende Anrufe (international): Alle abgehenden Anrufe ins Ausland
werden gesperrt.

International, auBer Heimnetz: Abgehende internationale Anrufe werden
gesperrt, aulRer die, bei denen eine Nummer in lhrem Heimatnetz gewahlt
wird.

Alle eingehenden Anrufe: Alle eingehenden Anrufe werden gesperrt.

Eingehende Anrufe (bei Roaming): Eingehende Anrufe werden gesperrt,
wenn Sie sich im Ausland aufhalten.

Alle deaktivieren: Deaktivieren Sie die Anrufsperre fir alle gesperrten
Anrufe.

Sperrpasswort adndern: Andern Sie das Sperrpasswort, das Sie zum
Aktivieren der Anrufsperre benétigen.

Weitere Einstellungen

Rufnummernanzeige: Ist diese Option aktiviert, wird die Standardeinstellung
zum Anzeigen der eigenen Rufnummer bei abgehenden Anrufen verwendet.

Anklopfen: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um wahrend eines Anrufs
Uber einen neuen eingehenden Anruf benachrichtigt zu werden.

Anklopfen-Status: Ein Dialogfenster informiert Sie tber lhren Anklopfen-
Status.
3.2 Anrufliste

Sie kénnen den Anrufverlauf &ffnen, indem Sie auf dem Telefonbildschirm
(O berihren.

Beriihren Sie einen Kontakt bzw. eine Nummer, um weitere Optionen
anzuzeigen.
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Sie kénnen detaillierte Informationen zu einem Anruf abrufen, die Nummer
erneut wahlen oder einen Kontakt oder eine Nummer zuriickrufen usw.

Berlihren Sie unten auf dem Bildschirm Vollstandigen Anrufverlauf
anzeigen, um die gesamte Anrufliste anzuzeigen.

Berlihren Sie : und wahlen Sie Anrufliste I6schen aus, um unerwlinschte
Anruflisten zu I6schen.

3.3 Kontakte........ccoeeeeeeeiciiiiier e B

Sie kdnnen Kontakte auf dem Telefon anzeigen und erstellen und diese mit
den Gmail-Kontakten, anderen Anwendungen im Web oder auf dem Telefon
synchronisieren.

3.3.1 Kontakte anzeigen

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmenii ¢+ und wahlen Sie
Kontakte aus, um lhre Kontakte anzuzeigen.

Kontakte suchen
Optionen fiir die
Kontaktliste anzeigen
Wenn Sie lhr Profil
eingerichtet haben, wird
IcH Egenesproi — | dasselbe Bild hier und
Beriihren und auf dem Bildschirm mit

halten, um—u—@ Allen den Schntelleinstellungen
weitere Aktionen . e . angezeigt.
Kontakt beriihren:

aufzurufen
¢ @ o Schnellkontaktfeld
offnen und detaillierte
D Q By Informationen zum
Kontakt aufrufen
F e Fiona
K m Kevin

Kontakte Q

Bevorzugte FAVORITEN ALLE KONTAKTE
Kontakte anzeigen

Neuen Kontakt
hinzufiigen

Kontakte I16schen
Berilihren und halten Sie den Kontakt, den Sie I6schen mdchten, bis sich das

Foto des Kontakts zu andert. Berlihren Sie dann §¢ und wahlen Sie
Loschen aus.
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Der geléschte Kontakt wird bei der néchsten Synchronisierung des
@ Telefons auch aus anderen Anwendungen auf dem Telefon oder im
Internet entfernt.

Berlihren Sie : , um die Optionen fiir die Kontaktliste anzuzeigen.
Die folgenden Optionen sind verfligbar:

» Anzuzeigende
Kontakte

Wabhlen Sie die anzuzeigenden Kontakte aus.

* Import/Export Importieren oder exportieren Sie Kontakte zwischen
Konten, Telefon, SIM-Karte, internem Speicher und

microSD-Karte.

* Gruppen Kontaktgruppen anzeigen oder erstellen

* Konten Verwalten der Synchronisierungseinstellungen fiur

verschiedene Konten
 Einstellungen Offnen Sie die Einstellungen zur Ansicht der Kontakte.

» Kontaktliste
blockieren

Zeigen Sie |hre blockierten Kontakte an. Sie kdnnen
einen gewlinschten Kontakt auch entsperren, indem
Sie das entsprechende Anwendungssymbol berthren.

3.3.2 Kontakt hinzufiigen

Beriihren Sie in der Kontaktliste e um einen neuen Kontakt zu erstellen.
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Symbol beriihren, um die
Eingaben zu speichern

Bild fiir den Kontakt auswahlen
oder Foto aufnehmen

Telefonkontakt
Telefon

Berlhren: verfligbare
Kennzeichnungen &ffnen

o
& Name

-

[

weitere Felee——————— Ber{ihren: Felder erweitern

Sie kénnen die Ansicht nach oben und unten schieben, um zwischen den
Feldern zu wechseln.

Zu Favoriten hinzufiigen oder aus Favoriten entfernen®

Um einen Kontakt zu den Favoriten hinzuzufiigen, berlihren Sie ihn, um den
Bildschirm mit den Kontaktdetails zu 6ffnen. Beriihren Sie dann jﬁr um ihn zu
den Favoriten hinzuzufiigen.

Beriihren Sie zum Entfernen eines Kontakts aus den Favoriten auf dem
Bildschirm mit den Kontaktdetails y-

3.3.3 Kontakte bearbeiten

Beriihren Sie zum Bearbeiten der Kontaktinformationen auf dem Bildschirm
mit den Kontaktdetails .

Beriihren Sie zum Speichern /.

™ Nur Kontakte, die auf dem Telefon und in lhrem Konto gespeichert sind,
kénnen den Favoriten hinzugefiigt werden.
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Standardtelefonnummer eines Kontakts @ndern

Die Standardtelefonnummer (die Nummer, die bei einem Anruf oder
beim Senden einer Mitteilung Prioritat hat) wird immer direkt unter dem
Kontaktnamen angezeigt.

Beriihren und halten Sie zum Andern der Standardtelefonnummer auf dem
Bildschirm mit den Kontaktdetails die Nummer, die als Standardnummer
festgelegt werden soll, und wahlen Sie dann Als Standard festlegen aus. Vor
der Nummer erscheint nun das Symbol ¥g.

Diese Auswahimdglichkeit besteht nur bei Kontakten, fiir die mehr als eine
Telefonnummer gespeichert ist.

3.3.4 Schnellkontakt fiir Android verwenden

Berlihren Sie einen Kontakt, um Schnellkontakt fiir Android zu offnen.
AnschlieRend kénnen Sie zum Anrufen g, oder die Telefonnummer oder zum
Senden einer Mitteilung E beriihren.

(9 8228345 a

Mobil

Zuletzt verwendet

8228345
.
71208

Welche Symbole im Schnellkontakt-Feld verfligbar sind, hangt von den
Kontaktinformationen und den Anwendungen und Konten auf dem Telefon ab.
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3.3.5 Kontakte importieren, exportieren und versenden

Beriihren Sie auf dem Kontaktbildschirm : , um das Meni Optionen zu
offnen, und bertihren Sie anschlieBend Import/Export. Sie kdénnen nun
Kontakte aus lhren Konten, von der SIM-Karte, dem Telefonspeicher, dem
internen Speicher, der SD-Karte usw. importieren oder exportieren.

Wabhlen Sie den entsprechenden Kontakt aus, den Sie auf die bzw. von der
SIM-Karte importieren oder exportieren mochten, und bestatigen Sie dies mit
OK.

Sie koénnen einzelne Kontakte oder alle Kontakte als vCard per Bluetooth,
Gmail usw. an andere Personen senden.

Berlihren Sie hierzu einen Kontakt, den Sie teilen mochten. Beriihren Sie
auf dem Bildschirm mit den Kontaktdetails das Symbol : und anschliefend
Teilen. Wahlen Sie dann die Anwendung aus, mit der der Kontakt geteilt
werden soll.

3.3.6 Kontakte anzeigen

Sie koénnen konfigurieren, welche Kontaktgruppe in der Kontaktliste
angezeigt wird. Beriihren Sie auf dem Bildschirm mit der Kontaktliste : und
anschlielend Anzuzeigende Kontakte. Wahlen Sie dann die anzuzeigenden

Kontakte aus.

Beriihren Sie : und dann Einstellungen, um die Liste nach Vorname oder
Nachname zu sortieren und das Namensformat festzulegen: Vorname zuerst
oder Nachname zuerst.

3.3.7 Kontakte zusammenfiihren/teilen ("

Um doppelte Informationen zu verhindern, kénnen Sie neue Kontaktdetails
einfach einem bereits vorhandenen Kontakt hinzufligen.

Beriihren Sie den Kontakt, fir den Sie weitere Informationen eingeben
mochten, und anschliefend /’, um den Bildschirm zum Bearbeiten des
Kontakts zu 6ffnen. Beriihren Sie dann ¢ und wahlen Sie Verbinden aus.

™ Diese Option kann nur bei Kontakten angewendet werden, die auf dem
Telefon gespeichert sind.
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Wabhlen Sie nun den Kontakt aus, dessen Informationen Sie mit dem ersten
Kontakt zusammenfiihren méchten.

Danach werden die Informationen des zweiten Kontakts dem ersten Kontakt
hinzugefiigt und der zweite Kontakt wird nicht mehr in der Kontaktliste
angezeigt.

Berlihren Sie zum Teilen von Kontaktinformationen den Kontakt, dessen
Informationen geteilt werden sollen, und dann /' um den Bildschirm zum

Bearbeiten des Kontakts zu 6ffnen. Beriihren Sie $ , dann Teilen und zum
Bestatigen OK.

3.3.8 Kontakte in mehreren Konten synchronisieren

Kontakte, Daten und andere Informationen kénnen mit mehreren Konten
synchronisiert werden. Dies hangt davon ab, welche Anwendungen auf dem
Telefon installiert sind.

Um einen Kontakt hinzuzufligen, beriihren Sie : auf dem Bildschirm mit der
Kontaktliste und wahlen Sie dann Konten > Konto hinzufiigen aus.

Wabhlen Sie die Art des hinzuzufligenden Kontos aus, z. B. Google, Personlich
(IMAP) usw.

Wie beim Einrichten anderer Konten mussen Sie detaillierte Informationen wie
Nutzername, Passwort usw. eingeben.

Sie konnen ein Konto und alle zugehdrigen Informationen vom Telefon
l6schen. Berlihren Sie das Konto, das Sie I6schen méchten, 3 und dann
Konto entfernen und bestatigen Sie das Léschen.

Automatisch synchronisieren

Berlihren Sie auf dem Bildschirm Konten das Symbol : und aktivieren Sie
das Kontrollkéstchen Automatische Datensynchronisierung.
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4 Mitteilungen a

Mit dem Telefon kdnnen Sie SMS- und MMS-Mitteilungen erstellen, bearbeiten
und empfangen.

Offnen Sie den Startbildschirm und beriihren Sie im Favoritenbereich das
Symbol fur Mitteilungen a

41 Neue Mitteilung erstellen

Beriihren Sie auf dem Bildschirm mit der Mitteilungsliste das Symbol fir
eine neue Mitteilung '+ , um eine neue Text- oder Multimedia-Mitteilung zu
erstellen.

“d m09:31
In allen Mitteilungen suchen
0 Allen e
1

< Berlihren: Konversation anzeigen

« Konversation beriihren und halten:
andere fur diesen Kontakt verfligbare
Optionen aufrufen

Berlihren: neue Mitteilung
o erstellen

Kontakts, um das Schnellkontaktfeld zu 6ffnen und mit dem Kontakt
zu kommunizieren. Ist ein Kontakt nicht gespeichert, beriihren Sie
und fligen Sie die Nummer zum Ordner Kontakte hinzu.

@ Berlihren Sie bei einem gespeicherten Kontakt das Foto des
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Textmitteilung (SMS) senden

Geben Sie unter Empfanger den Namen oder die Mobiltelefonnummer
des Empfangers ein oder berlihren Sie +&, um Empfanger hinzuzufiigen.
Beriihren Sie die Leiste fir den Mitteilungsinhalt, um den Text der Mitteilung
einzugeben. Beriihren Sie anschlieBend zum Senden der Textmitteilung >

Fir eine SMS mit mehr als 160 Zeichen werden mehrere SMS berechnet.
Anhand eines Zahlers iiber dem Symbol zum Senden P> konnen Sie
erkennen, wie viele Zeichen noch in eine Mitteilung eingegeben werden
kénnen.

Die GroRe einer SMS wird auch durch Sonderzeichen (z. B. Akzente)
erhoht, wodurch u. U. mehrere SMS an den Empfanger gesendet
werden.

Multimedia-Mitteilung (MMS) senden

Per MMS koénnen Sie Videoclips, Bilder, Fotos, Kontakte,
Bildschirmprasentationen und Téne an andere kompatible Mobiltelefone und
E-Mail-Adressen senden.

SMS werden automatisch in MMS umgewandelt, wenn Mediendateien (z. B.
Bilder, Videos, Audiodateien oder Bildschirmprasentationen) angehangt oder
Betreffzeilen oder E-Mail-Adressen hinzugefuigt werden.

Geben Sie zum Senden einer Multimedia-Mitteilung die Telefonnummer oder
den Namen des Empféngers unter Empfanger ein und berlhren Sie die
Leiste fur den Mitteilungsinhalt, um den Text der Mitteilung einzugeben.

Beriihren Sie i, um das Meni Optionen zu offnen, und anschlieRend
Betreff hinzufiigen, um einen Betreff einzugeben.

Beriihren Sie (&2, um ein Bild, ein Video, eine Audiodatei usw. anzufiigen.

Berlihren Sie abschlieRend “; um die Multimedia-Mitteilung zu senden.

a7



Optionen fiir Anhdnge:

« Bild aufnehmen

 Video aufnehmen

* Audio aufnehmen

« Kontakt

« Bilder

* Videos

* Audio

« Kalender

+ Bildschirmprésentation

Offnen Sie die Kamera, um ein neues Bild zum
Anhangen aufzunehmen.

Offnen Sie die Videokamera, um ein neues Video zum
Anhéngen aufzunehmen.

Offnen Sie die Sprachaufzeichnung, um eine
Sprachnachricht zum Anhangen aufzunehmen.

Offnen Sie Kontakte, um einen Kontakt als Anhang
auszuwahlen.

Offnen Sie die Galerie oder den Datei-Manager, um
ein Bild als Anhang auszuwahlen.

Offnen Sie die Galerie oder den Datei-Manager, um
ein Video als Anhang auszuwahlen.

Wabhlen Sie eine Audiodatei als Anhang aus.

Rufen Sie den Kalender auf, um einen oder mehrere
Termine anzuhangen.

Offnen Sie den Bildschirm zum Bearbeiten einer
Bildschirmprasentation und berlihren Sie Seite
hinzufiigen, um eine neue Folie zu erstellen. Beriihren
Sie eine vorhandene Folie, um sie zu bearbeiten.

™ Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
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4 m09:31
Men( "Optionen“ offnen

Andere
Bildschirmprasentationen

X ’ anzeigen
Bildschirmprasentation I6schen

Bildschirmprasentation bearbeiten

— . FERTIG
Mitteilung eingeben

4.2  Mitteilungen verwalten

Wenn Sie eine neue Mitteilung empfangen, wird auf der Statusleiste das
Symbol E als Benachrichtigung angezeigt. Ziehen Sie die Statusleiste
nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen. Beriihren Sie die neue
Mitteilung, um sie zu 6ffnen und zu lesen. Sie kdnnen auch die Anwendung fir
Mitteilungen 6ffnen und die Mitteilung berlihren, um sie zu lesen.

Mitteilungen werden als Konversation angezeigt.

Beriihren Sie eine Mitteilung, um den Bildschirm zum Verfassen der Mitteilung
zu offnen:

» Berlihren Sie \. um die Nummer zu wahlen;

* Beriihren Sie B um die Nummer unter Kontakte zu speichern oder die
Kontaktdetails anzuzeigen, wenn die Nummer bereits gespeichert wurde.

* Geben Sie zum Beantworten einer Mitteilung den Text ein oder berlihren
Sie &, um eine Kurzantwort, einen Kontakt usw. einzufligen, und beriihren
Sie dann p>.

* Wenn Sie eine Mitteilung beriihren und halten, sind folgende Optionen
verfiigbar: Text kopieren [[), weiterleiten mp und 18schen [ sowie weitere
Optionen § .
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4.3  Mitteilungseinstellungen anpassen

Bertihren Sie auf dem Bildschirm mit der Mitteilungsliste
Einstellungen aus.

: und wahlen Sie

SMS aktiviert

Offnen Sie das Dialogfeld Optionen oder beriihren Sie SMS-Anwendung ),
um die standardméaRige SMS-App zu andern.

Textmitteilung (SMS)

« Zustellbestitigung
anfordern

Kontrollkastchen aktivieren: Zustellbestatigung fir
jede gesendete SMS anfordern

+ Mitteilungen auf SIM- Auf der SIM-Karte gespeicherte Mitteilungen
Karte anzeigen und bearbeiten.

« Vorlage bearbeiten  Vorlagen fir

bearbeiten

Mitteilungen hinzufligen oder

* SMS-Servicecenter Pop-up 6ffnen, in dem die Nummer des

Servicecenters angezeigt wird

« Giiltigkeit Glltigkeitsdauer festlegen, wahrend der der
Netzbetreiber versucht, die Mitteilung zu senden,

falls nicht sofort zustellbar

Wahlen Sie als SMS-Speicherort den
Telefonspeicher oder die SIM-Karte aus.

* SMS-Speicherort

« Alphabetverwaltung Alphabetmodus auswahlen

+ SMS-Signatur Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit eine

SMS-Signatur eingefligt wird.

« SMS-Signatur
bearbeiten ("

Beriihren Sie zum Offnen den SMS-Signatur-
Bearbeitungsbildschirm.

™ Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
50

Multimedia-Mitteilung (MMS)

+ Gruppenmitteilungen Wenn aktiviert, kdnnen Sie eine einzelne Mitteilung

« Zustellbestatigung
anfordern

Lesebestatigung
anfordern

Sendebestitigung

Automatisch abrufen

Automatischer
Roaming-Abruf

Erstellmodus

Maximale
Mitteilungsgrofe

Prioritat

Benachrichtigungen
+ Mitteilungshenachrichtigungen

» Ausblenden

» Ton

* Popup-
Benachrichtigung

an mehrere Empfanger senden.

Zustellbestatigung fur jede gesendete Multimedia-
Mitteilung anfordern

Lesebestatigung flr jede gesendete Multimedia-
Mitteilung anfordern

Der Sender erhadlt automatisch eine
Sendebestatigung, wenn diese angefordert wurde.

Die vollstandige MMS (einschlieBlich
Mitteilungstext und Anhang) wird automatisch auf
das Telefon heruntergeladen. Deaktivieren Sie
das Kontrollkastchen, um nur die MMS-Kopfzeile
herunterzuladen.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um den
automatischen Abruf beim Roaming zu erméglichen.

Erstellungsmodus auswahlen
Maximale MitteilungsgréfRe andern

Prioritat festlegen

Bei Mitteilungseingang wird auf der Statusleiste
eine Benachrichtigung angezeigt.

Schalten Sie die Benachrichtigung fiir neue
Mitteilungen zeitweise aus oder deaktivieren Sie die
Stummschaltung, indem Sie das Kontrollkéstchen
Ausblenden aktivieren.

Wahlen Sie einen Klingelton als Benachrichtigung
bei Eingang einer neuen Mitteilung aus.

Eine Popup-Meldung fiir Push-Benachrichtigungen
erscheint, wenn diese Option aktiviert ist.
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Allgemein

« Schriftgrofe fiir
Mitteilungen

« Alte Mitteilungen
I6schen

« Hochstanzahl SMS

« Hochstanzahl MMS

« CB-Klingelton
aktivieren

« CB-Klingelton
auswdhlen

« Cell Broadcast

* WAP-Push aktivieren

Schriftgrofe flr Mitteilungen auswahlen

Alte Mitteilungen werden gel6scht, wenn die
maximale Anzahl gespeicherter Mitteilungen
erreicht ist. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen,
wenn Sie die Funktion nicht verwenden méchten.

Anzahl an Textmitteilungen festlegen, die in einer
Konversation gespeichert werden

Anzahl an Multimedia-Mitteilungen festlegen, die in
einer Konversation gespeichert werden

Klingelton fiir Cell Broadcast-Nachrichten aktivieren
oder deaktivieren

Klingelton fir CB-Mitteilungen auswahlen

Cell Broadcast-Dienst aktivieren oder deaktivieren
und Sprache und Kanal festlegen

Aktivieren/deaktivieren Sie das Kontrollkastchen,
um den Empfang von Push-Benachrichtigungen
vom Netzwerk zuzulassen oder zu sperren.
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Kalender, Wecker und
Taschenrechner........coeeeeeeeiieirennnnes

5.1 Kalender.......ccccccvevecimeeeeisccseneeennenns U] @

Mit dem Kalender behalten Sie den Uberblick (iber wichtige Besprechungen,
Termine usw.

Berthren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmeni ) und dann
Kalender, um den Kalender zu 6ffnen.
5.1.1 Ansichten
PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)

FLEE Jahresansicht
Mérz 2016 o

& Monatsansicht
. A Wochenansicht
e e yIET Terminiibersicht
Marz 2016 i

PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
Beriihren Sie zum Andern der Kalenderansicht das Symbol neben dem

Monatsnamen, um die monatliche Ansicht zu 6ffnen, oder beriihren Sie =
und wahlen Sie dann Termin, Tag, 3 Tage, Woche oder Monat aus, um die
verschiedenen Ansichten aufzurufen. Beriihren Sie @) um zur aktuellen
Tagesansicht zuriickzugelangen.

™ Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
©®  Die Zahl gibt das Datum an. 53



Terminplanansicht

= Mz

“ Tagesansicht
3-Tagesansicht
= Marz H

" L. ST Wochenansicht

1 2 =
] 2 = Februar

- T Monats-
2912 3 = win @ : ansicht

Mérz 2016

5.1.2 Neue Termine erstellen

Neue Termine kénnen in jeder Kalenderansicht erstellt werden.
* Berlihren Sie (+ .

+ Geben Sie alle erforderlichen Informationen fiir den neuen Termin ein. Wenn
es sich um einen ganztagigen Termin handelt, wéhlen Sie GANZTAGIG aus.

+ Laden Sie Personen zum Termin ein. Geben Sie die E-Mail-Adressen der
Gaste mit Kommas als Trennzeichen ein. Alle Géste erhalten dann uber die
Kalender- und E-Mail-Anwendung ( eine Einladung.

+ Beriihren Sie abschlieBend oben auf dem Bildschirm ./ @ oder
SPEICHERN .

Bevor Sie einen Termin hinzufiigen kdnnen, missen Sie mindestens ein Konto
fur einen Kalender anlegen und den Kalender sichtbar machen .

@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
@ Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
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5.1.3 Termin bearbeiten oder I6schen

 Berilihren Sie einen Termin, um den Bildschirm mit den Details zu 6ffnen.
Berlihren Sie dann "\" M/ @, um einen Termin zu bearbeiten, oder
berlihren Sie ﬁ ™ oder LOSCHEN®, um den Termin zu entfernen.

5.1.4 Terminerinnerung

Ist fiir einen Termin eine Erinnerung festgelegt, wird auf der Statusleiste das
Symbol fur anstehende Termine m o/ @ als Benachrichtigung fir die
Erinnerungszeit angezeigt.

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu
offnen. Beriihren Sie den Namen eines Termins, um den Termin anzuzeigen.

Bertihren Sie die Zuriick-Taste, um die Erinnerungen auf der Statusleiste und
im Benachrichtigungsfeld als ausstehend beizubehalten.

5.2 URFeoomooeooeoeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeeeeeeeeesssmesee

Das Mobiltelefon verfligt liber einen integrierten Wecker. Beriihren Sie auf
dem Startbildschirm das Hauptmeni und dann Uhr, um diese Anwendung
zu 6ffnen.

5.21 Wecker

Wecker festlegen

Beriihren Sie auf dem Bildschirm Uhr das Symbol (&), um den Bildschirm
Wecker zu o6ffnen. Berlihren Sie dann , um einen neuen Wecker
hinzuzufiigen. Die folgenden Optionen werden angezeigt:

M Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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* Uhrzeit Nummern berlhren, um die Uhrzeit fir den Wecker

festzulegen

* Wiederholen Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Wiederholen®

und wahlen Sie die Tage aus, an denen der Wecker

klingeln soll.
« Klingelton Weckton auswahlen
« Vibrieren Vibration aktivieren oder deaktivieren
« Titel Namen flir den Wecker festlegen

Beriihren Sie unterhalb eines bereits bestehenden Weckers ', um den
Bearbeitungsbildschirm zu erweitern. i zum Léschen des Weckers beriihren

Weckereinstellungen anpassen

Beriihren Sie ¢ auf dem Bildschirm Wecker. Ihnen stehen in den
Einstellungen folgende Optionen zur Verfligung:

Uhr
* Format Als Stil fur die Uhr Analog oder Digital festlegen

« Automatische Uhr Beim Aufenthalt im Ausland wird automatisch die
fiir Heimat Uhr fir die Heimat hinzugefligt. Deaktivieren Sie
das Kontrollkastchen, wenn Sie die Funktion nicht
verwenden mdchten.

* Heimatzeitzone

Wecker

Heimat-Zeitzone festlegen

* Ton ausschalten Zeit fir das Ausschalten des Tons auswahlen

nach
« Schlummerdauer Zeitspanne fur das Schlummern auswéhlen

 Lautstarke Weckton Lautstarke fiir den Wecker festlegen

™ Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
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Sie kénnen das Verhalten der Lautstarketasten bei
Ertdnen des Weckers voreinstellen: Schlummern,
Ausschalten oder Keine Aktion ausfiihren.

* Lautstarketaste

* Wochenbeginn am  Wahlen Sie aus, wann die Woche beginnt:
Samstag, Sonntag oder Montag.

* Zum Aktivieren
umdrehen

Aktivieren Sie den Schalter, damit beim Umdrehen
des Telefons Schlummern oder Ausschalten
ausgefiihrt wird.

5.2.2 Weltuhr

Berihren Sie auf dem Uhrbildschirm (T) zum Aufrufen der Weltuhr.
* Berlihren Sie ), um eine Zeitzone aus der Liste hinzuzufiigen.
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5.2.3 Countdown

Beriihren Sie auf dem Uhrbildschirm X um zum Bildschirm Countdown zu
gelangen.

Berlihren Sie die Ziffern, um die Countdownzeit festzulegen. Geben Sie die
Uhrzeit in der Reihenfolge, Stunde, Minute und Sekunde ein.

Beriihren Sie ° um den Countdown zu starten.

Anhalten/
Wiedergeben

Léschen Countdown hinzufligen

5.2.4 Timer

Berlihren Sie @ auf dem Bildschirm Zeit, um zum Bildschirm Timer zu
gelangen.

Beriihren Sie ° um den Timer zu starten.

Liste mit den aufgezeichneten Rundenzeiten und der jeweiligen
Gesamtzeit anzeigen: Berlihren Sie O

Anhalten: Beriihren Sie °
Timer Uber Bluetooth, Gmail usw. teilen: Berlihren Sie <: .

Aufnahme I6schen: Beriihren Sie O
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5.3 Rechner

Um mathematische Aufgaben mit dem Rechner zu I6sen, berlihren Sie auf
dem Startbildschirm das Hauptmenti 1/ und dann Rechner.

Zwei Felder sind verfugbar: fur die Standardberechnung und fir die
wissenschaftliche Berechnung.

Zum Wechseln zwischen den Feldern haben Sie zwei Mdglichkeiten:

» Wischen Sie auf dem Bildschirm fiir die Standardberechnung nach links, um
die wissenschaftliche Berechnung zu 6ffnen.

» Drehen Sie bei gedffnetem Bildschirm mit den Grundfunktionen das
Gerat in horizontale Richtung, um die wissenschaftliche Berechnung
aufzurufen. Diese Option ist nur verfiigbar, wenn Einstellungen > Display >
Bildschirm automatisch drehen ™ oder Wenn Gerat gedreht wird @ >
Bildschirminhalt drehen aktiviert ist.

4 w45

Geben Sie eine Zahl und den auszufiihrenden Rechenbefehl ein. Geben Sie
die zweite Zahl ein und berlhren =, um das Ergebnis anzuzeigen. Berlihren
Sie G um Ziffern einzeln zu I6schen. Beriihren und halten Sie ﬂ um alle
Ziffern auf einmal zu 16schen.

M Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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6 Verbindungen...........ccommeecciiininnns

Das Telefon kann uber 2G/3G/4G " oder WLAN eine Verbindung mit dem
Internet herstellen.

6.1 Internetverbindung herstellen

6.1.1 2G/3G/4G

Wenn Sie das Telefon erstmals mit eingesetzter SIM-Karte einschalten, wird
der Mobilfunkdienst automatisch konfiguriert: GPRS, EDGE , 3G oder 4G (.
Falls keine Netzwerkverbindung besteht, kénnen Sie unter Einstellungen >
Datennutzung die Option Mobile Daten aktivieren.

Offnen Sie zum Uberpriifen der Netzwerkverbindung auf dem Startbildschirm
das Hauptmeni und navigieren Sie zu Einstellungen > Mehr > Mobile
Netzwerke > Zugangspunkte oder Netzbetreiber.

Neuen Zugangspunkt erstellen

Eine neue Netzwerkverbindung kann dem Telefon folgendermafRen
hinzugefligt werden:

1.Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen Q um zu
Einstellungen zu gelangen.

2. Beriihren Sie Mehr > Mobilfunknetze > Zugangspunkte (APNs).

3. BerihrenSiedann ; und Neuer APN, um einen neuen APN (Zugangspunkt)
hinzuzufiigen.

4. Geben Sie die erforderlichen APN-Informationen ein.

5. Beriihren Sie abschlieRend ¢ und Speichern.

@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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Datenroaming aktivieren und deaktivieren

Beim Roaming kénnen Sie gemaR Ihren Anforderungen eine Verbindung zu
einem Datendienst herstellen oder trennen:

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen ¢ um zu
Einstellungen zu gelangen.

N

. Beriihren Sie Mehr > Mobile Netzwerke > Datenroaming.

w

. Aktivieren Sie den Schalter (7, um beim Roaming eine Datennutzung
zu ermdglichen. Deaktivieren Sie die Option, um hohe Roamingkosten zu
vermeiden, wenn Roaming nicht verwendet wird.

4.Wenn Datenroaming deaktiviert ist, ist der Datenaustausch weiterhin ber
eine WLAN-Verbindung méglich (siehe ,,6.2.1 WLAN®).

Bevorzugten Netzwerkmodus festlegen

1. Berlihren Sie ¢ auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen, um zu
Einstellungen zu gelangen.

2. Bertihren Sie Mehr > Mobile Netzwerke > Bevor. Netzwerkmodus.

3 Wahlen Sie Nur UMTS/GSM (automatisch)/UMTS/Nur GSM ™ oder
4G/3G/2G @ als bevorzugten Netzwerkmodus aus.

6.1.2 WLAN

Sie konnen eine Verbindung mit dem Internet herstellen, wenn sich das
Telefon in Reichweite eines Drahtlosnetzwerks befindet. WLAN kann auch
genutzt werden, wenn keine SIM-Karte eingesetzt ist.

WLAN einschalten und verbinden

1.Bertihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen Q um zu
Einstellungen zu gelangen, und wahlen Sie dann WLAN aus.

2. Beriihren Sie den Schalter (2B, um WLAN zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren.

M Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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w

. Aktivieren Sie die WLAN-Verbindung. Detaillierte Informationen zu den
erkannten WLAN-Netzwerken werden im entsprechenden Abschnitt
angezeigt.

4. Beruhren Sie ein WLAN-Netz, um eine Verbindung herzustellen. Wenn das
ausgewahlte Netzwerk gesichert ist, missen Sie ein Passwort oder andere
Anmeldeinformationen eingeben. Details erhalten Sie vom zustandigen
Netzwerkadministrator. Bertihren Sie dann VERBINDEN.

Benachrichtigung aktivieren, wenn ein neues Netzwerk erkannt wird

Sind WLAN und die entsprechenden Benachrichtigungen aktiviert, wird
das WLAN-Symbol auf der Statusleiste angezeigt, wenn das Telefon ein
verfligbares Drahtlosnetzwerk in Reichweite erkennt. Flhren Sie folgende
Schritte aus, um die Funktion zum Anzeigen einer Benachrichtigung bei
aktiviertem WLAN einzuschalten:

1. Berlihren Sie Q auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen, um zu
Einstellungen zu gelangen.

2. Beriihren Sie ,WLAN“ und $ . Wahlen Sie dann Erweitert aus.

3. Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion Uber den Schalter
Netzwerkhinweis (ID.

WLAN-Netzwerk hinzufiigen

Bei aktivierter WLAN-Funktion kénnen Sie nach Bedarf neue WLAN-
Netzwerke hinzufiigen.

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen, um zu
Einstellungen zu gelangen.

2.Beriihren Sie WLAN, das Symbol { und anschlieRBend Netzwerk
hinzufiigen.

3. Geben Sie den Namen des Netzwerks und die erforderlichen
Netzwerkinformationen ein.

4. Beriihren Sie SPEICHERN.
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WLAN-Netzwerk entfernen

Gehen Sie folgendermaRen vor, um die automatische Verbindung mit
Netzwerken zu verhindern, die Sie nicht mehr verwenden mochten.

1. Aktivieren Sie die WLAN-Funktion, falls noch nicht geschehen.

2. Bertihren und halten Sie auf dem WLAN-Bildschirm den Namen des
gespeicherten Netzwerks.

3. Wahlen Sie im angezeigten Dialogfeld die Option Netzwerk entfernen aus.

6.2 Mit Bluetooth-Geraten verbinden

Bluetooth ist eine kabellose Kommunikationstechnologie mit kurzer Reichweite,
mit der Sie Daten direkt von Gerat zu Gerat senden oder eine Verbindung mit
anderen Bluetooth-Geraten herstellen kénnen.

Berlihren Sie zum Datenaustausch auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen
Q. Wahlen Sie dann Einstellungen aus und beriihren Sie Bluetooth. |hr
Gerat und weitere verfligbare Gerate werden auf dem Bildschirm angezeigt.

Bluetooth aktivieren
Beriihren Sie (7B, um diese Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Damit Freunde lhr Telefon leichter erkennen, kdnnen Sie den Namen des
Telefons andern, der fiir andere sichtbar ist.

1. Navigieren Sie zu Einstellungen > Bluetooth.

2. Beriihren Sie ¢ und Gerat umbenennen.

3. Geben Sie einen Namen ein und berlhren Sie zum Bestatigen
UMBENENNEN.

™ Wir empfehlen, Bluetooth-Headsets von ALCATEL zu verwenden, die
getestet wurden und sich als mit dem Telefon kompatibel erwiesen
haben. Weitere Informationen zum Bluetooth-Kopfhérer von ALCATEL
finden Sie unter www.alcatel-mobile.com.
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Telefon mit einem Bluetooth-Gerit koppeln

Wenn Sie Daten mit einem anderen Gerat austauschen mdchten, aktivieren
Sie Bluetooth und koppeln das Telefon mit dem entsprechenden Bluetooth-
Gerat.

1. Navigieren Sie zu Einstellungen > Bluetooth.

2. Berlihren Sie i und wahlen Sie Aktualisieren aus.

3. Beriihren Sie das gewlinschte Bluetooth-Gerat in der Liste.

4. Ein Dialogfeld erscheint. Beriihren Sie zum Bestatigen KOPPELN.

5. Wenn das Koppeln erfolgreich ist, stellt das Telefon eine Verbindung mit
dem Gerat her.

Verbindung trennen/Kopplung mit einem Bluetooth-Gerat aufheben

1. Beriihren Sie ¢ hinter dem Namen des Gerats, fiir das Sie die Kopplung
aufheben méchten.

2. Beriihren Sie zum Bestatigen ENTFERNEN.

6.3 Uber USB mit einem Computer verbinden

Mithilfe des USB-Kabels kdnnen Sie Mediendateien und andere Dateien
zwischen dem Telefon und einem Computer Ubertragen.

Verbindung herstellen:

1. Mithilfe des im Lieferumfang des Telefons enthaltenen USB-Kabels kann
das Telefon Uber den USB-Anschluss an einen Computer angeschlossen
werden. Sie erhalten die Benachrichtigung Als Mediengerat
angeschlossen oder Uber USB laden.

2. Beriihren Sie die Benachrichtigung, um sie zu 6ffnen. Wahlen Sie dann aus,
wie Sie die Dateien Ubertragen méchten.

Stellen Sie vor der Verwendung von MTP sicher, dass der Treiber
(Windows Media Player 11 oder eine héhere Version) installiert wurde.

Dateien suchen, die in den internen Speicher iibertragen oder
heruntergeladen wurden:
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1. Berlihren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmeni , um die
Anwendungsliste zu 6ffnen.

2. Offnen Sie den Datei-Manager.

Alle heruntergeladenen Daten werden im Datei-Manager gespeichert. Hier
kénnen Sie Mediendateien wie Video-, Bild- oder Musikdateien anzeigen und
umbenennen, Apps auf dem Telefon installieren usw.

6.4 Datenverbindung des Telefons freigeben

Sie kénnen |hre mobile Datenverbindung per USB (USB-Tethering) an einen
Computer oder per WLAN oder Bluetooth an bis zu acht Gerate gleichzeitig
Ubertragen, indem Sie das Mobiltelefon als mobilen WLAN-Hotspot einrichten.
So kénnen Sie eine Datenverbindung auf Geraten ohne Mobilfunk- oder
WLAN-Verbindung nutzen.

@ Fir die Freigabe von Daten kénnen zuséatzliche Gebiihren von lhrem
Netzbetreiber berechnet werden. Zusatzliche Kosten kénnen auch in
Roaming-Gebieten anfallen.

Datenverbindung des Telefons per USB iibertragen

Mithilfe des im Lieferumfang des Telefons enthaltenen USB-Kabels kann das
Telefon Uber den USB-Anschluss an einen Computer angeschlossen werden.

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen Q um
Einstellungen zu 6ffnen.

2. Beriihren Sie Mehr > Tethering und mobiler Hotspot.

3. Sie kénnen diese Funktion mit dem Schalter (ZMnach USB-Tethering
aktivieren bzw. deaktivieren.

Datenverbindung des Telefons iiber einen mobilen WLAN-Hotspot
iibertragen

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen Q um
Einstellungen zu 6ffnen.

2. Beriihren Sie Mehr > Tethering und mobiler Hotspot > Mobiler WLAN-
Hotspot.

3. Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion tiber (7.
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Datenverbindung des Telefons per Bluetooth iibertragen

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen ¢ um
Einstellungen zu 6ffnen.

2. Beriihren Sie Mehr > Tethering und mobiler Hotspot.

3. Aktivieren Sie diese Funktion (iber den Schalter (23 nach Bluetooth-
Tethering.

Mobilen Hotspot sichern oder umbenennen

Wenn ein mobiler WLAN-Hotspot aktiviert ist, haben Sie die Mdglichkeit,
den Namen des WLAN-Netzwerks lhres Telefons (SSID) zu éandern und das
WLAN-Netzwerk per Passwort zu sichern.

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen Q um
Einstellungen zu 6ffnen.

2. Berihren Sie Mehr\Tethering und mobiler Hotspot\Mobiler WLAN-
Hotspot.

3. Bertihren Sie WLAN-Hotspot einrichten, um die Netzwerk-SSID zu &ndern
oder die Sicherheitseinstellungen fir das Netzwerk festzulegen.

4. Berlihren Sie SPEICHERN.

6.5 Mit Virtual Private Networks verbinden

Uber Virtual Private Networks (VPNs) kénnen Sie eine Verbindung mit
Ressourcen innerhalb eines gesicherten lokalen Netzwerks von auRerhalb
dieses Netzwerks herstellen. VPNs werden haufig von Unternehmen,
Hochschulen und anderen Institutionen bereitgestellt, damit deren Nutzer
von auferhalb des Netzwerks oder aus einem Drahtlosnetzwerk auf lokale
Netzwerkressourcen zugreifen kdnnen.

VPN hinzufiigen

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen Q um
Einstellungen zu 6ffnen.

2. Bertihren Sie Mehr > VPN und anschlieRend +.

3. Befolgen Sie auf dem angezeigten Bildschirm die Anweisungen vom
Netzwerkadministrator zum Konfigurieren der einzelnen Komponenten der
VPN-Einstellungen.
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4. Berilihren Sie SPEICHERN.

Das VPN wird der Liste auf dem Bildschirm mit den VPN-Einstellungen
hinzugeflgt.

Richten Sie vor dem Hinzufigen eines VPNs ein Bildschirm-
Entsperrungsmuster, einen PIN-Code oder ein Passwort fir das
Telefon ein.

Verbindung mit einem VPN herstellen oder trennen
Verbindung mit einem VPN herstellen

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen ¢ um
Einstellungen zu 6ffnen.

2. Beriihren Sie Mehr > VPN.

3. Die hinzugefiigten VPNs werden aufgelistet. Berlihren Sie das VPN, mit
dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

4. GebenSieimangezeigten Dialogfelddie erforderlichenAnmeldeinformationen
ein und beriihren Sie VERBINDEN.

Verbindung trennen

Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren die entsprechende
Benachrichtigung zum Trennen vom VPN.

VPN bearbeiten und I6schen
VPN bearbeiten

1. Berlihren Sie auf der Leiste mit den Schnelleinstellungen Q um
Einstellungen zu 6ffnen.

2. Beriihren Sie Mehr > VPN.

3. Die hinzugefiigten VPNs werden aufgelistet. Beriihren und halten Sie das
zu bearbeitende VPN.

4. Wahlen Sie im angezeigten Dialogfeld die Option Profil bearbeiten aus.
5. Beriihren Sie nach dem Bearbeiten SPEICHERN.
VPN léschen

Beriihren und halten Sie im angezeigten Dialogfeld das zu I6schende VPN
und wahlen Sie Profil 16schen aus.
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7 Multimedia-Anwendungen

71 Kamera......ccoceeeeeeeecccree e s e e e e e a

Das Mobiltelefon ist mit einer Kamera zum Aufnehmen von Fotos und Videos
ausgestattet.

Entfernen Sie vor der Verwendung der Kamera die Schutzfolie, damit die
Bildqualitat nicht beeintrachtigt wird.

Wenn Sie mit dem aktiven Telefon fotografieren mdchten, berihren Sie auf
dem Startbildschirm Kamera.

Wenn das Telefon gesperrt ist, driicken Sie die Ein/Aus-/Beenden-Taste und
ziehen Sie dann das Kamerasymbol nach links, um die Kamera aufzurufen.
Bertihren: Nachtmodus

ein- oder ausschalten

Zwischen der vorderen und
der hinteren Kamera wechseln
Berihren: Blitzmodus
auswahlen

Einstellungen
offnen

Zusammen-/
Auseinanderziehen:
verkleinern oder
vergroéflern, um
Zoomschieberegler

Navigationsmenii
Nach links oder rechts
wischen: zwischen
den verschiedenen

anzuzeigen
B r"h? N Kameramodi QR-Code,
" nerr:Jm en : Panorama, Beauty-
aulgenommene Aufnahme usw. wechseln
Fotos oder

Zum Videorekorder

Videos anzeigen
wechseln

Berlihren: Foto
aufnehmen
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Foto aufnehmen
Der Bildschirm dient als Bildsucher. Suchen Sie das Objekt oder die Landschaft
mit dem Bildsucher und beriihren Sie , um das Foto aufzunehmen. Das

Foto wird automatisch gespeichert. Sie kdnnen auch beritihren und halten,
um Serienbilder aufzunehmen.

Video aufnehmen

Berlihren Sie unten rechts auf dem Bildschirm o um die Videoaufnahme
zu starten. Sie kdnnen auch das groRRe Symbol e in der Mitte beriihren, um
wahrend der Videoaufnahme zu fotografieren.

Beriihren Sie [[lll€, um die Aufnahme zu beenden. Das Video wird automatisch
gespeichert.

711 Aufnahmemodus

Wechseln Sie den Modus durch Wischen im Navigationsment. Berlhren Sie
den Modusnamen, um zum Bildsucher zu navigieren.

Aufnahmemodus: hintere Kamera

* QR-Code Offnen Sie den QR-Code-Scanner.

+ PANORAMA Funktion zur Aufnahme von Panoramafotos
aktivieren. Beriihren Sie zum Starten der
Aufnahme eines Panoramafotos den Ausléser
und bewegen Sie das Telefon gleichmaRig in die
auf dem Bildschirm angezeigte Richtung. Wenn
der Vorschaubereich ausgefiillt ist, speichert das

Telefon das Foto automatisch.

* Normal Standard-Aufnahmemodus

Wechseln Sie zum Polaroid-Aufnahmemodus.
Im Polaroidmodus werden standardmaRig zwei
Aufnahmen in einem Foto kombiniert. Beriihren
Sie 0 um weitere Optionen anzuzeigen.
Beriihren Sie zum Aufnehmen eines
einzigen Fotos in einem Bild oder wahlen Sie

aus, um vier Aufnahmen in einem Foto
zu kombinieren. Mit ° werden die Optionen
geschlossen.
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« Beauty-Aufnahme

7.1.2 Einstellungen

+ GPS-Standortinfos

- Bildeigenschaften

(1)

HDR

Belichtung

Farbeffekt

Szenenmodus

WeiBabgleich

Standard
wiederherstellen

Beauty-Aufnahme einschalten

Beriihren Sie auf dem Bildschirm oben in der
Mitte HDR, um die HDR-Funktion einzuschalten.
Bei einem HDR-Foto steht Ihnen ein groRerer
Schattierungs- und Helligkeitsbereich zur
Verfligung, da Aufnahmen mit verschiedenen
Belichtungswerten aufgenommen werden.
Dieser Modus eignet sich in der Regel nicht

flir Fotos, auf denen sich die Motive schnell
bewegen. Die HDR-Fotos werden automatisch
auf dem Telefon gespeichert.

Aktivieren Sie den Schalter (71, um Fotos oder
Videos mit Standortinformationen zu versehen.
Dafir missen die GPS-Funktion und die
Verbindung zu Drahtlosnetzwerken aktiviert sein.

Wahlen Sie im angezeigten Dialogfeld die
Belichtungszeit aus.

Wabhlen Sie einen Farbeffekt aus.

Wahlen Sie zwischen Automatisch, Nacht,
Sonnenuntergang, Party usw. aus.

Wahlen Sie einen WeiRabgleich-Modus aus.

Legen Sie Scharfe, Farbton, Sattigung,
Helligkeit und Kontrast fest.

Standardeinstellungen der Kamera
wiederherstellen

Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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Kamera

Mithilfe des (B-Schalters konnen Sie bei der Aufnahme von Fotos
Ausloseton, Keine Ausloseverzogerung, Gesichtserkennung, Aufnahme
tiber eine Geste, Smile-Aufnahme und Automatische Szenenerkennung
ein- oder ausschalten.

+ Selbstausloser Zeitspanne vor dem Aufnehmen von Fotos
festlegen.

 BildgroRe Wahlen Sie im angezeigten Dialogfeld die
BildgroRe aus.

+ Vorschaugrofe Wahlen Sie Vollbild oder Standard (4:3) aus.

+ ISO ISO definiert die Lichtempfindlichkeit des

Bildsensors. Je kleiner die 1SO-Zahl, desto
geringer die Geschwindigkeit. Je groier die ISO-
Zahl, desto héher die Geschwindigkeit. Andern
Sie die ISO-Einstellungen durch Beriihren zu
Automatisch, 100, 200, 400, 800 oder 1600.

Video

* EIS Die elektronische Bildstabilisierung (EIS) ist
standardmagig aktiviert. Damit werden durch die
Bewegung der Kamera wahrend der Belichtung
entstehende Unscharfen reduziert. Deaktivieren
Sie die Funktion mit dem Schalter @).

* Mikrofon Das Mikrofon ist bereits fur die Aufnahme von
Videos aktiviert. Deaktivieren Sie es mit dem
Schalter @ ).

* Audiomodus Wahlen Sie Besprechung oder Normal aus.

« Zeitrafferintervall Wahlen Sie ein Zeitrafferintervall aus oder
deaktivieren Sie es.

* Videoqualitat Sie konnen die Qualitét lhrer Videoaufnahme

voreinstellen.
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7.2 (€7 1 =Y o T O

In der Galerie kénnen Sie all Ihre Fotos und Videos anzeigen.

Offnen Sie auf dem Startbildschirm Galerie.
Auswahlen: Foto, Video
oder Alle anzeigen

Galerle = i Meni ,Optionen®
MOMENTE Ao offnen
In Alben
anzeigen

Nach oben oder
unten wischen, um
mehr Bilder oder
Alben anzuzeigen

Fotos und Videos anzeigen

Fotos und Videos werden im Ordner Galerie nach Alben angezeigt.

Galerie

MOMENTE

» Berlihren Sie ein Album. Daraufhin werden alle enthaltenen Bilder und
Videos auf dem Bildschirm angezeigt.

« Berlihren Sie ein Foto oder Video, um es anzuzeigen bzw. wiederzugeben.

» Wischen Sie nach links oder rechts, um das vorherige bzw. nachfolgende
Bild oder Video zu sehen.

Bilder bearbeiten

Sie konnen Bilder bearbeiten, sie drehen oder zuschneiden, an Freunde
senden oder als Kontaktbild bzw. Startbildschirm-Hintergrund festlegen.

Suchen Sie das gewiinschte Bild und beriihren Sie es in der Vollbildansicht.
Beriihren Sie das Symbol -<: , um das Bild zu versenden, oder wahlen Sie
das Bearbeitungssymbol /’ aus, um das Bild zu bearbeiten. Berlihren Sie

¢ und dann Festlegen als..., um das Bild als Foto fiir einen Kontakt oder als
Hintergrund festzulegen.

Bild I6schen

Zurick Menii ,Optionen®

offnen

Bild bearbeiten

Bild teilen Als Favorit festlegen

Beriihren Sie in der Vollbildansicht ,’, um das Bild mit Editor (Standard)
oder Polaroid-Editor zu bearbeiten.
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Editor (Standard)

€ Bearbeiten

Legen Sie Effekte wie Schlag, Alt, SchwarzweiB, Bleichen usw. fest.

Flgen Sie einen Rahmen hinzu.

FEB

Waéhlen Sie fir das Bild die Aktion Zuschneiden, Ausrichten,
Drehen, Spiegeln oder Zeichnen aus.

-T;" Passen Sie die Bildfarbe an.
Mehrfachauswahl

Die Galerie bietet Ihnen eine Mehrfachauswahl-Funktion, sodass Sie Aktionen
fiir mehrere Bilder oder Videos gleichzeitig ausfiihren kénnen.

Berlihren Sie auf dem Bildschirm MOMENTE oder ALBEN das Symbol 3
und anschlieRend Element auswahlen, um den Mehrfachauswahl-Modus
zu aktivieren. Sie kdnnen auch ein Album oder Bild beriihren und halten.
Berlihren Sie anschlieRend die Videos oder Bilder, die Sie bearbeiten
mochten. Beriihren Sie -<: , um Bilder oder Videos zu teilen, oder i um die
ausgewahlten Elemente zu l6schen.
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Sie kdénnen Musikdateien wiedergeben, die auf dem Telefon oder auf der
Speicherkarte gespeichert sind. Musikdateien kénnen Uber ein USB-Kabel
von lhrem Computer auf das Telefon oder die Speicherkarte heruntergeladen
werden.

Bertihren Sie auf dem Startbildschirm Musik, um Ihre Musik wiederzugeben.
Alle Titel werden in vier Kategorien eingeordnet: Interpreten, Alben, Titel
und Abspiellisten. Berlihren Sie die entsprechende Registerkarte, um die
Listen zu 6ffnen.

7.3.1 Musikwiedergabe

Beriihren Sie einen Titel, um ihn wiederzugeben.

3

D
(0] 5]
0@
& nvekanmter merpret
O Musc
T3 slizee-moilolta
(7]
@ e @ om e
® o O

Zum vorherigen Bildschirm zurlickkehren

Musik auf dem Telefonspeicher oder der Speicherkarte suchen
Meni Option 6ffnen

Abspielliste 6ffnen

Zufallswiedergabemodus ein-/ausschalten

© © 6000

Wiederholungsmodus auswahlen: Alle Titel werden wiederholt, aktueller
Titel wird wiederholt, Wiederholung wird deaktiviert.

@ Durch Ziehen des Abspielkopfes zu einer beliebigen Stelle im Titel springen
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® Zum vorherigen Lied zurlickkehren
© Wiedergeben/anhalten
® Zum néachsten Titel wechseln

Wenn Titel mit der Musikwiedergabe abgespielt werden, kdnnen Sie
sie auch bei gesperrtem Bildschirm anhalten, fortsetzen oder
Uberspringen.
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8 Weitere Funktionen.....................

8.1 Datei-Manager .........ccccvevrrimminnnesissnes e

Um Dateien auf Ihrem Telefon zu verwalten, 6ffnen Sie auf dem Startbildschirm
das Hauptmenii und beriihren Sie dann Datei-Manager.

Die Anwendung Datei-Manager dient zur Organisation der externen
Speicherkarte und des Telefonspeichers.

Unter Datei-Manager sehen Sie alle auf der Speicherkarte und im
Telefonspeicher gespeicherten Daten, z. B. Anwendungen, Mediendateien,
Videos, Bilder oder Audiodateien sowie andere per Bluetooth oder USB-Kabel
Ubertragene Daten.

Wenn Sie eine Anwendung vom Computer auf das Telefon herunterladen,
kénnen Sie diese in Datei-Manager suchen und dann auf dem Telefon
installieren.

Mit Datei-Manager kénnen Sie folgende Vorgange ausfiihren, um lhre
Daten effizient zu verwalten: Ordner und Unterordner erstellen, Ordner und
Dateien 6ffnen, anzeigen, umbenennen, verschieben, kopieren, l6schen,
wiedergeben, teilen usw.

8.2  Sprachrekorder .........ccccoeieeicererssccsnneeensessnnees

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm im Hauptmeni
Rekorder, um Téne oder Sprachmemos aufzuzeichnen.

und dann Sprach-

Die Funktion Sprachrekorder ermdglicht die Aufzeichnung von Sprache oder
Ton Uber eine Dauer von Sekunden oder sogar Stunden.
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8.3 2.2 Vo | Lo 200 P

Das Telefon ist mit einem Radio ) mit RDS-Funktion @ ausgestattet. Sie
kénnen die Anwendung als herkémmliches Radio mit gespeicherten Sendern
verwenden oder auf dem Display Informationen zur Radiosendung anzeigen
lassen. Dies gilt nur, falls Sie Sender einstellen, die diesen Visual Radio-
Dienst anbieten.

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmenu und dann Radio,

um Radio zu horen.

Stecken Sie Kopfhorer ein, um Radio héren zu kénnen. Der Kopfhorer dient
als Radioantenne.

Beriihren: Liste der
gespeicherten Sender
offnen
Men( ,Optionen® 6ffnen
= WL Berlihren: aktuellen
Sender zu Favoriten
hinzufiigen oder aus
e den Favoriten entfernen
87.5 Ziehen: aktuelle
Frequenz andern
Dl Ll !/ < Beriihren: um 0,1 MHz
erhdéhen
« Beriihren und halten:
suchen und  zum
Sender mit der nachst

* Berlhren: um
0,1 MHz verringern
« Berlihren und halten: 1
Suchen und zum
Sender mit der nachst
niedrigeren Frequenz
wechseln
Zum vorherigen
gespeicherten Sender
wechseln
Wiedergeben/
Anhalten

oo m oo héheren  Frequenz
wechseln
Zum nachsten

gespeicherten Sender
wechseln

™ Die Qualitét des Radioempfangs hangt von der Ubertragungsqualitat des
Senders in diesem Gebiet ab.
@ Je nach Netzbetreiber und Markt
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Verfiigbare Optionen:

+ Kanile suchen Nach allen verfiigbaren Kanalen suchen

* Name bearbeiten Name des Senders bearbeiten
* Loschen Aktuellen Sender I6schen

* Frequenz eingeben Frequenz manuell eingeben und zum Sender
wechseln

« Senderinformationen Kontrollkdstchen aktivieren: Senderinformationen

anzeigen
* Beenden Radio ausschalten
8.4  Onetouch-Startprogramm .........ccccocecvriieennne A

Das Onetouch-Startprogramm unterstiitzt ungelesene Benachrichtigungen
von Telefonanrufen, Mitteilungen, Kalender usw. Hierzu missen aber
zuerst Anwendungsberechtigungen festgelegt werden.

Wenn Sie lhr Telefon zum ersten Mal starten, beriihren Sie im Einrichtungs-
Assistenten die Schaltflache Zulassen in den Dialogfeldern, die auf dem
Bildschirm Onetouch-Startprogramm gedffnet werden. Oder rufen Sie
Einstellungen > Anwendungen > Onetouch-Startprogramm >
Berechtigungen auf und aktivieren Sie die entsprechenden Schalter, um
Zugriffsberechtigungen zu erteilen. Sie kénnen auch i und dann Alle
Berechtigungen beriihren, um Details anzuzeigen.

Mit der Boost-Anwendung kénnen Sie Junkdateien bereinigen, im Hintergrund
ausgefihrte Apps beenden, den Energiesparmodus aktivieren, die
Speichernutzung Uberprifen usw. Berihren Sie , um die Telefonleistung
zu Uberprifen und zu optimieren.
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8.6 Nutzerzentrum..........cccovvviiiiieeeeeecccrrer e a

Mit einem OneTouch-Konto kénnen Sie auf das Nutzerzentrum zugreifen.
Dort erhalten Sie Zugang zu fast allen Diensten und Supportangeboten,
die Sie bendtigen, etwa haufig gestellten Fragen (FAQs), und kénnen das
Benutzerhandbuch herunterladen, Inhalt in der Cloud speichern usw.

Melden Sie sich mit Ihrem Kontonamen und lhrem Passwort an. Wenn Sie
kein Konto haben, beriihren Sie Anmelden und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Telefon, um ein Konto zu erstellen.

Unter Support erfahren Sie mehr iber aktuelle FAQs, Bedienungsanleitungen,
Problembehebung usw. Sie kénnen von dort auch Feedback senden.

8.8  SMArt SUILE ..oovuceveeeerecereeeeeree e sesaeesaees ol

Uber Smart Suite kénnen Sie |hr Android-Gerat vom Computer aus mit einer
USB- oder WLAN-Verbindung verwalten.

Kontakte

Sie kdénnen Kontakteintrage sichern, damit diese bei Verlust, Beschadigung
oder Austausch des Telefons oder Wechseln des Dienstanbieters weiterhin
zur Verfigung stehen.

Mitteilungen

Schreiben Sie Ihre Mitteilungen schneller Uber die Tastatur des Computers.
Alle Mitteilungen sind gut organisiert und kénnen problemlos geoffnet
werden.

Kalender

Sie kénnen Termine ganz einfach zwischen lhrem Telefon und Outlook
synchronisieren und auf dem PC neue Termine erstellen oder bereits
vorhandene Termine bearbeiten.
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* Fotos

Fotos vom Computer kénnen einfach auf das Gerat importiert bzw. vom
Telefon auf den Computer exportiert werden. Das Organisieren der Fotos in
unterschiedlichen Ordnern ist ebenfalls schnell und einfach mdglich.

* Videos

Videodateien konnen zur Wiedergabe vom Computer kopiert und
anschliefend in einen Ordner auf dem Gerat hochgeladen werden.

Musik

Suchen Sie auf dem Computer nach lhren Favoriten, verwalten Sie lhre
Musikbibliothek und genieRen Sie unterwegs |hre Lieblingsmusik.

* Anwendungen

Sie koénnen heruntergeladene Anwendungen fiir Mobilgerate importieren
und bei der Synchronisierung auf dem Gerat installieren.

Sicherung

Sie koénnen lhre Kontakte, Mitteilungen, den Kalender, Fotos und
Anwendungen sichern und die Sicherungsdateien dann auf das Telefon
importieren.

Unterstiitzte Betriebssysteme

Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8.
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9 Google-Anwendungen M............

Auf lhrem Telefon sind bereist Google-Anwendungen installiert, damit Sie
effizient arbeiten und das Leben genielen kdnnen.

Im Folgenden werden diese Anwendungen kurz vorgestellt. Detaillierte
Informationen zu den Funktionen und Benutzerhandbiicher finden Sie auf
den entsprechenden Webseiten oder in der Einfihrung in den Anwendungen
selbst.

Sie sollten sich mit einem Google-Konto registrieren, damit Sie alle Funktionen
nutzen kénnen.

9.1 Play Store

Der Play Store ist der offizielle App-Shop fir Gerate mit Android-Betriebssystem.
Hier kénnen Nutzer in Anwendungen und Spielen stobern und diese
herunterladen. Sie finden hier sowohl kostenlose als auch kostenpflichtige
Anwendungen.

Suchen Sie im Play Store nach der gewiinschten Anwendung, laden Sie
sie herunter und folgen Sie der Installationsanleitung. Zudem kdénnen
Sie Anwendungen deinstallieren und aktualisieren sowie |hre Downloads
verwalten.

9.2 Chrome

Mit dem Chrome-Browser kénnen Sie im Internet surfen. Ihre Lesezeichen,
der Browserverlauf und die Einstellungen der einzelnen Gerate, auf denen der
Browser installiert ist, kdnnen mit lhrem Google-Konto synchronisiert werden.

Rufen Sie zum Offnen des Browsers den Startbildschirm auf und beriihren Sie
das Chrome-Symbol @ im Favoritenbereich.

(™ Die Verfiigbarkeit hangt vom Telefonmodell ab.
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Webseite 6ffnen

Beriihren Sie oben auf dem Chrome-Browser-Bildschirm das URL-Feld, geben
Sie die Adresse der Webseite ein und beriihren Sie dann zum Bestatigen e

google ©— Alle Inhalte I6schen

google
googleadservices.com =
googleadservices.com

google maps [
google iibersetzer [
=i o
qwertzuiop

asdfgh j kI

4 yxcvbnm@ Berlhren: suchen oder

. __ Adresse der Webseite
offnen

ns /

Berlihren Sie beim Surfen auf der Webseite : , um Einstellungen oder
weitere Optionen aufzurufen.

9.3 Gmail

Als webbasierter E-Mail-Dienst von Google wird Gmail bei der Ersteinrichtung
des Telefons konfiguriert. Gmail kann auf dem Telefon automatisch mit lhrem
Gmail-Konto im Internet synchronisiert werden. Mit dieser Anwendung kénnen
Sie E-Mails empfangen, senden, nach Label verwalten, archivieren usw.

Gmail 6ffnen

Offnen Sie den Startbildschirm und beriihren Sie im Favoritenbereich das
Symbol firr Gmail [N

In Gmail werden E-Mails und Konversationen aus einem einzigen Gmail-
Konto angezeigt. Wenn Sie mehrere Konten verwenden, kénnen Sie ein
Konto hinzufiigen, indem Sie das Symbol = und anschlieRend hinter
Ihrem Kontonamen im Posteingang beriihren. Berlihren Sie dann Konto
hinzufiigen. Dann kdnnen Sie zu einem anderen Konto wechseln, indem Sie

den Namen des Kontos beriihren, auf das Sie zugreifen mochten.
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E-Mails erstellen und senden

-

. Beriihren Sie im Posteingang °

N

. Geben Sie die E-Mail-Adressen der Empfanger in das Feld An ein.

w

. Berlihren Sie ggf. das Menlsymbol ' und anschlieRend Cc/Bcc
hinzufiigen, um weiteren Empfangern eine Kopie oder Blindkopie der
E-Mail zu senden.

4. Geben Sie Betreff und Inhalt der E-Mail ein.

(&)

. Beriihren Sie (&2 und anschlieRend Datei anhingen, um einen Anhang
anzufiigen.

6. Berlihren Sie zum Senden das Symbol >

7.Wenn die E-Mail nicht sofort gesendet werden soll, kdnnen Sie § und
Entwurf speichern oder Zuriick beriihren, um eine Kopie zu speichern.
Berlhren Sie zum Aufrufen des Entwurfs den Namen des Kontos, um alle
Labels anzuzeigen, und wahlen dann Entwiirfe aus.

Wenn Sie die E-Mail nicht senden oder speichern mdchten, beriihren Sie das

Symbol : und anschlieRend Verwerfen.

Beriihren Sie zum Hinzufligen einer Signatur zu E-Mails im Posteingang das
Symbol == und dann Einstellungen. Wahlen Sie dann ein Konto aus und

beriihren Sie Signatur.

E-Mails empfangen und lesen

Bei Eingang einer neuen E-Mail werden Sie per Klingelton oder Vibration
benachrichtigt. Auf der Statusleiste wird das Symbol angezeigt.

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu
offnen. Beriihren Sie die neue E-Mail, um sie anzuzeigen. Sie kdnnen auch
das Gmail-Eingangs-Label 6ffnen und die neue E-Mail beriihren, um sie zu
lesen.

Sie kénnen eine E-Mail z. B. nach Absender, Empfanger, Betreff usw. suchen.

1. Berlihren Sie auf dem Bildschirm mit dem Posteingang das Symbol o\
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2. Geben Sie das zu suchende Stichwort im Suchfeld ein und beriihren auf
der Bildschirmtastatur 0

E-Mails beantworten oder weiterleiten

* Antworten Berlihren Sie bei einer gedffneten E-Mail & um

auf die E-Mail zu antworten.

Beriihren Sie { und Allen antworten, um
allen Absendern und Empféngern in der E-Mail-
Konversation zu antworten.

« Allen antworten

Berlihren Sie : und wahlen Weiterleiten aus, um
die empfangene E-Mail an andere weiterzuleiten.

* Weiterleiten

9.4 Maps

Google Maps bietet |hnen  Satellitenbilder,  StraRenkarten,
360°-Panoramaaufnahmen von Straen, Verkehrsnachrichten in Echtzeit
sowie einen Routenplaner fiir Strecken, die Sie zu Fuf, mit dem Auto oder
mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln zurlicklegen. Mit dieser Anwendung kdnnen
Sie lhren eigenen Standort abrufen, nach Orten suchen und sich eine
Wegbeschreibung anzeigen lassen.

9.5 YouTube

YouTube ist eine Online-Videoportal, auf dem Nutzer Videos hochladen,
ansehen und teilen kdnnen. Auf YouTube finden Sie Video- und Fernsehclips,
Musikvideos, Video-Blogs, Kurzfilme und Lehrvideos. Dabei wird das
Streamingverfahren eingesetzt, das die Wiedergabe von Videos unmittelbar
nach dem Beginn des Herunterladens aus dem Internet ermdglicht.
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9.6 Drive

Drive ist ein Dateispeicher- und Dateisynchronisierungsdienst von Google, mit
dem Nutzer Dateien in der Cloud speichern, teilen und bearbeiten kénnen.

Die Dateien werden in Drive sicher verwahrt und Sie kénnen mit jedem Gerat
auf sie zugreifen, indem Sie sich mit Ihrem Google-Konto anmelden. Sie
koénnen Dateien oder Ordner privat mit bestimmten Nutzern teilen, wenn diese
ebenfalls ein Google-Konto haben.

9.7 Play Music

Play Music ist ein Musikstreamingdienst und Onlinespeicher fir Musik von
Google.

Sie kénnen Musiktitel hochladen und zahlreiche Titel kostenlos anhdren.
Google Play Music bietet neben dem Musikstreaming, fir das eine
Internetverbindung erforderlich ist, auch die Mdoglichkeit, Titel zu speichern
und offline anzuhdren. Titel, die Uber Play Music erworben werden, werden
automatisch dem Konto des Nutzers hinzugefiigt.

9.8 Play Movies & TV

Mit Google Play Movies & TV kdnnen Sie online Filme und Serien ansehen.
Sie konnen die Filme und Serien auch herunterladen, um sie offline
wiederzugeben. Einige Inhalte stehen nur zur Ausleihe oder zum Kauf bereit.

9.9 Hangouts

Google Hangouts ist eine Kommunikationsplattform von Google, auf der Sie
Sofortnachrichten senden, einen Videochat starten sowie andere SMS- und
VOIP-Funktionen nutzen kénnen. Fiigen Sie einfach einen Freund hinzu, um
mit ihm zu chatten. Alle Uber das Internet oder Uber das Gerat zu Google
Hangouts hinzugefligten Freunde werden in der Kontaktliste angezeigt.
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9.10 Fotos

Google Fotos speichert und sichert lhre Fotos und Videos. Zudem werden die
Fotos automatisch analysiert und in Gruppen organisiert, damit Sie sie schnell
wiederfinden.

9.11 Keep
Keep ist eine Google-Anwendung fiir Notizen.

Sie konnen Bilder, Listen und Sprachaufnahmen in lhre Notizen einfligen
und zeit- oder ortsbasierte Erinnerungen fiir sie einrichten. Mit Google Keep
kénnen Sie lhre Notizen nach Label sortieren und anhand ihrer Farbe,
eingestellten Erinnerungen oder eingefiigten Audiodateien, Bildern oder Listen
durchsuchen.

9.12 Ubersetzer

Ein kostenloser mehrsprachiger Ubersetzungsdienst von Google, der Text,
Sprache, Bilder oder Echtzeitvideos von einer Sprache in eine andere
Ubersetzt.

Er stellt mobile Schnittstellen zu Android bereit, die Sie nutzen kdnnen,
um gedruckten Text oder automatisch erkannte gesprochene Sprachen zu
Ubersetzen.
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10 Einstellungen........................e

Berlihren Sie auf dem Startbildschirm das Hauptmeni
Einstellungen, um die Einstellungen aufzurufen.

und dann

10.1 Drahtlos und Netzwerke

10.1.1 WLAN

Uber eine WLAN-Verbindung kénnen Sie im Internet surfen, ohne die SIM-
Karte zu verwenden, wenn sich das Telefon innerhalb eines Drahtlosnetzwerks
befindet. Sie mussen dazu nur den WLAN-Bildschirm o&ffnen und einen
Zugangspunkt fir die Verbindung des Telefons mit dem Drahtlosnetzwerk
konfigurieren.

Weitere Informationen zur Verwendung von WLAN finden Sie im Abschnitt
,6.1.2 WLAN".

10.1.2 Bluetooth

Per Bluetooth kann das Telefon Daten (Videos, Bilder, Musik usw.) ber kurze
Entfernungen mit einem anderen Bluetooth-fahigen Geréat (Telefon, Computer,
Drucker, Kopfhérer oder Kfz-Kit) austauschen.

Weitere Informationen zu Bluetooth finden Sie im Abschnitt ,6.2 Mit Bluetooth-
Geraten verbinden®.

10.1.3 SIM-Karten

Entscheiden Sie, welche SIM-Karte Sie fir die Nutzung der mobilen
Datenverbindung, Anrufe oder den SMS-Versand verwenden méchten.
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10.1.4 Anrufeinstellungen @

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Gerauschreduzierung fir Anrufe und
Vibrieren zur Erinnerung, wenn ein abgehender Anruf erfolgreich verbunden
wurde @. Sie kénnen auch eine SIM fir weitere Anrufeinstellungen auswahlen.
(Informationen finden Sie unter 3.1.6 Anrufeinstellungen.)

10.1.5 Datennutzung

Mobile Daten

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Nutzung mobiler Daten uber den
Schieberegler (.

Falls Sie in mobilen Netzwerken keine Daten lbertragen mdchten, kdnnen
Sie die Option Daten aktiviert ausschalten. So vermeiden Sie die mitunter
betrachtlichen Geblihren der Anbieter lokaler Mobilfunknetze, die bei der
Datenlbertragung entstehen kdnnen, insbesondere bei nicht vorhandener
Daten-Flatrate.

Limit fiir mobile Daten festlegen

Berlihren Sie den Schalter () um das Limit fir mobile Daten zu aktivieren.
Verschieben Sie das Limit und die Linien zur Ausgabe von Warnungen so,
dass sie der Menge mobiler Daten entsprechen, die Sie verwenden méchten.

Wenn Sie Limit fiir mobile Daten festlegen aktivieren, wird Ihre mobile
Datenverbindung deaktiviert, wenn der angegebene Grenzwert erreicht
wurde. Sie kdnnen auch einen Datennutzungszyklus auswahlen, um die
zugehdrigen Statistiken und die entsprechenden Anwendungen anzuzeigen,
die mit der Datennutzung des Telefons zusammenhangen.

Beriihren Sie : . Daraufhin werden weitere Einstellungen zur Datennutzung
angezeigt.

Die Datennutzung wird vom Telefon und von lhrem Anbieter
moglicherweise auf unterschiedliche Weise gemessen.

(™ Nur mit eingesetzter SIM-Karte mdglich
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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10.1.6 Mehr\Flugmodus

Aktivieren Sie den Schalter Flugmodus (73, um alle drahtlosen Verbindungen
gleichzeitig zu deaktivieren, einschlieRlich WLAN und Bluetooth.

Sie kénnen den Flugmodus auch aktivieren, indem Sie die Telefonoptionen
durch Gedriickthalten der Ein/Aus-/Beenden-Taste aufrufen.

10.1.7 Mehr > SMS-Anwendung
Wabhlen Sie die Standard-App fiir SMS aus.

10.1.8 Mehr\Tethering und mobiler Hotspot

Diese Funktion ermdglicht die Verwendung der Mobilfunkdatenverbindung auf
anderen Geraten mittels USB oder Giber einen mobilen WLAN-Zugangspunkt.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,6.4 Datenverbindung
Ubertragen®.

10.1.9 Mehr\VPN

Ein mobiles virtuelles privates Netzwerk (mobiles VPN oder mVPN) bietet
Mobilgeraten Zugriff auf Netzwerkressourcen und Softwareanwendungen
in einem privaten Netzwerk, wenn sie eine Verbindung Uber andere
Drahtlosnetzwerke oder verkabelte Netzwerke herstellen. Mobile VPNs
werden in Umgebungen verwendet, in denen z. B. Anwendungssitzungen
an einem Arbeitstag stdndig gedffnet sein missen, da die Nutzer eine
Verbindung Uber verschiedene Drahtlosnetzwerke herstellen, Licken in
der Netzabdeckung vorliegen oder die Nutzer ihre Gerate ausschalten und
wieder starten, um die Nutzungsdauer des Akkus zu verlangern. Bei einem
konventionellen VPN kann bei solchen Ereignissen die Verbindung nicht
durchgéngig gewahrleistet werden, da der Netzwerktunnel unterbrochen
wird. Die Verbindung zu Anwendungen wird also unter Umstanden getrennt.
Es kann zudem zu Zeitlberschreitungen, Fehlern oder sogar Abstiirzen von
Rechnern kommen.

Weitere Informationen zu VPNs finden Sie im Abschnitt ,,6.5 Mit Virtual Private
Networks verbinden®.

™ Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
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10.1.10 Mehr\Mobile Netzwerke

Datenroaming

Aktivieren Sie den Schalter (73, um beim Roaming eine Datenverbindung
zu ermdglichen.

Wenn Sie beim Roaming keine Datendienste benétigen, deaktivieren Sie
Datenroaming, um hohe Roamingkosten zu vermeiden.

Bevorzugte Netzwerke

Bevorzugtes mobiles Netzwerk auswahlen

Bevorzugter Netzwerktyp

Legen Sie lhren bevorzugten Netzwerkmodus fest und wahlen Sie 3G/2G
(automatisch), Nur 3G oder Nur 2G (" oder 4G, 3G oder 2G @ aus.

Erweiterter 4G LTE-Modus @

Die Kommunikationsqualitat wird mit der Standardeinstellung Erweiterter 4G
LTE-Modus verbessert. Deaktivieren Sie die Funktion mit dem Schalter @{).

Zugangspunkte
Bevorzugtes APN-Zugangspunkt auswahlen
Netzbetreiber

Netzbetreiber auswahlen

) Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
2 Nur PIXI 4 (5) (5045, 5045D)
9 Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)

91



10.2 Gerit

10.2.1 Funktion

Beriihren Sie Einstellungen > Sperreinstellungen > Funktion, um Funktion
zu offnen. Uberpriifen Sie die angezeigten Anwendungsverkniipfungen auf
dem Sperrbildschirm.

Wenn Funktion aktiviert ist, kénnen Sie durch Beriihren von B hinter
der Anwendungsverknilipfung eine auf dem Sperrbildschirm angezeigte
Anwendungsverkniipfung entfernen. Durch Berlihren von + @ kdnnen Sie eine
Anwendungsverkniipfung hinzufiigen.

Mit dem Schalter @ ) kénnen Sie die Funktion deaktivieren.

10.2.2 Gesten
Die folgenden Gesten kénnen zur schnellen Bedienung genutzt werden:

* Umdrehen: stumm Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, damit
eingehende Anrufe stumm geschaltet werden,
wenn Sie das Telefon umdrehen.

* Umdrehen: abweisen Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, damit
@ eingehende Anrufe abgewiesen werden, wenn Sie
das Telefon umdrehen.

* Umdrehen: Aktivieren Sie den Schalter (7 und wahlen
aktivieren Sie anschlieBend aus, ob Schlummern oder
Ausschalten beim Klingeln des Weckers
ausgefiihrt werden soll.
10.2.3 Display

Uber dieses Menii kénnen Sie die Bildschirmhelligkeit, den Hintergrund, den
Standby-Modus, die SchriftgroRe usw. festlegen.

™ Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
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Wenn sich beim Drehen des Telefons der Bildschirm automatisch drehen soll,
aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Bildschirm automatisch drehen (" oder
beriihren Sie Wenn Geréat gedreht wird > Bildschirm drehen @.

Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Anzeige des Netzwerkbetreibers, um
den Netzwerknamen in der Statusleiste auszublenden (.

10.2.4 Benachrichtigungs-LED

Die Benachrichtigungs-LED ist bei einem Akkustand von unter 15 %,
entgangenen Anrufen, eingehenden Mitteilungen oder E-Mails standardmaRig
aktiviert. Deaktivieren Sie die Kontrollkdstchen, wenn Sie die Funktion nicht
verwenden mdchten.

10.2.5 Sperreinstellungen
Funktion
Informationen finden Sie unter 10.2.1 Funktion.

Bildschirmsperre/Mitteilung auf dem Sperrbildschirm ™ oder
Inhaberinformationen @/Smart-Sperre

Beriihren Sie Einstellungen > Sperreinstellungen ( oder Sicherheit @, um
die Bildschirmsicherheitseinstellungen zu 6ffnen.

Berlihren Sie Bildschirmsperre und wahlen Sie eine
Bildschirmentsperrungsmethode aus. Folgen Sie anschlieBend den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Bildschirmsperreinstellungen
vorzunehmen. Wenn Sie das Telefon mit einem Muster, PIN-Code oder
Passwort sperren, sind weitere Einstellungen mdglich wie Muster sichtbar
machen, Automatisch sperren und Ein/Aus/Beenden-Taste aktiviert
Sperre.

Beriihren Sie Mitteilung auf dem Sperrbildschirm ™ oder
Inhaberinformationen @, um Text oder Inhaberinformationen einzufiigen, die
auf dem Sperrbildschirm angezeigt werden.

M Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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Mit Smart-Sperrung kénnen Sie vertrauenswiirdige Gerate, Orte, ein Gesicht
oder die Stimmerkennung usw. zum Entsperren festlegen. Bevor Sie diese
Funktion aktivieren, missen Sie eine Bildschirmsperre einrichten.

10.2.6 Ton und Benachrichtigung

Legen Sie in den Toneinstellungen Klingeltdne fir verschiedene Termine und
Umgebungen fest.

« Ton Lautstarke fir Mediendateien, Wecker, Klingeltdne
usw. anpassen

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um den
Kopfhoérer-Modus einzuschalten. Ist der Kopfhorer
angeschlossen, hoéren Sie den Klingelton nur Gber
den Kopfhorer.

* Kopfhorer-Modus

* Vibrieren bei Aktivieren Sie den Schalter (71, damit das Telefon
Anrufen bei eingehenden Anrufen vibriert.

« Nicht stéren Einrichten, wie Anrufe und Benachrichtigungen
lhre aktuell mit dem Telefon ausgefiihrte Aktion

unterbrechen
« Klingelton Klingelton fiir eingehende Anrufen festlegen

« Standard-
Benachrichtigungston

StandardmaRigen Benachrichtigungston festlegen

« Klingelton bei Aktivieren Sie den Klingelton beim Ein-/
Einschalten/ Ausschalten des Telefons, indem Sie den Schalter
Ausschalten @ ) hinter Klingelton beim Ein-/Ausschalten

stummschalten deaktivieren () oder das
Kontrollkéstchen Ein-/Ausschaltton @ aktivieren.

« Andere Tone Uber (M Wahlfeldtdne, Téne beim Sperren des
Bildschirms, Téne bei Beriihrung und Vibration
bei Berlihrung festlegen Sie kénnen auch die
Vibrationsdauer fiir haptisches Feedback

festlegen.

M Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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* Wenn Geriat gesperrt Auswahlen, ob alle oder Uberhaupt keine
ist Benachrichtigungen angezeigt werden sollen,
wenn das Gerat gesperrt ist

+ Anwendungsbenachrichtigungen Berlhren: Anwendungsbenachrichtigungen
blockieren, die Kurzansicht zulassen oder ihre
Prioritat festlegen

+ Benachrichtigungszugriff Benachrichtigungs-Lauschdienst anzeigen

» ,Nicht storen“- Durch Beriihren werden installierte Apps angezeigt,
Zugriff die Zugriff wahrend ,,Nicht stéren“ angefordert
haben.

10.2.7 Anwendungen

Das Menl Anwendungen zeigt Details zu den auf dem Telefon installierten
Anwendungen. Verwalten Sie die entsprechenden Daten und legen fest, ob
Sie die Installation von Anwendungen erlauben, die Sie von Webseiten und
per E-Mail erhalten.

10.2.8 Speicher & USB

Mithilfe dieser Einstellungen kénnen Sie den gesamten und den verfiigbaren
Speicherplatz auf dem Telefon und der Speicherkarte Uberprifen und die
Speicherkarte verwalten.

10.2.9 Akku

Auf dem Akkubildschirm kdénnen Sie auswahlen, ob der Akkustand in der
Statusleiste angezeigt oder der intelligente Energiesparmodus aktiviert wird.

Sie kdnnen auch die Daten zum Akkuverbrauch seit der letzten vollstandigen
Aufladung anzeigen. Hier wird zudem der Akkustatus und die Restkapazitat
bis zur néchsten Aufladung angezeigt Beriihren Sie eine Kategorie, um mehr
Uber den Energieverbrauch der Anwendung zu erfahren.

Sie koénnen den Energieverbrauch iber die Bildschirmhelligkeit oder die
Zeitspanne fir Displaybeleuchtung in den Einstellungen unter Display
anpassen.
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10.2.10 Arbeitsspeicher

Offnen Sie diese Einstellung, um den Gesamtspeicher, den verfiigbaren
Speicher und die Daten zur Speichernutzung zu tiberwachen.

10.3 Nutzer

10.3.1 Standort

Aktivieren Sie den Schalter (7B, um Standortinformationen vom WLAN
oder von mobilen Netzwerken, die Verwendung von Google Maps usw. zu
ermdoglichen.

Modus

Wabhlen Sie einen Modus fiir den Standortzugriff aus.

* Hohe Genauigkeit: Bestimmen Sie lhren Standort Giber GPS, WLAN und
mobile Netzwerke.

* Akku sparen: Bestimmen Sie lhren Standort Gber WLAN, Bluetooth und
mobile Netzwerke.

¢ Nur Gerét: Bestimmen Sie lhren Standort nur tiber GPS.
Kiirzliche Standortabfragen

In dieser Liste werden Anwendungen angezeigt, Uber die kurzlich
Standortabfragen initiiert wurden.

10.3.2 Sicherheit
Bildschirmsperre/lnhaberinformation/Smart-Sperrung ™

Informationen finden Sie unter 10.2.5 Sperreinstellungen.

Telefon verschliisseln

Stellen Sie ein, dass bei jedem Einschalten des Telefons eine numerische PIN
oder ein Passwort eingegeben oder ein Muster zum Entschliisseln gezeichnet
werden muss.

@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
9%

Find My Phone

Aktivieren Sie den Schalter (I, um lhre privaten Daten im Fall von Diebstahl
oder Verlust zu schitzen.

SIM-Kartensperre einrichten

Wabhlen Sie die SIM-Karte aus, die Sie konfigurieren méchten, falls lhr Telefon
Uber zwei SIM-Karten verfugt.

Aktivieren Sie den Schalter SIM-Karte sperren (7, um die SIM-Karte mit
einem PIN-Code zu sperren.

Beriihren Sie PIN der SIM-Karte andern, um den PIN-Code zu &ndern.

Passworter sichtbar

Aktivieren Sie den Schalter, um Passworter wahrend der Eingabe anzuzeigen.

Gerateadministratoren

Flgen Sie Administratoren flir das Gerat hinzu oder entfernen sie.

Unbekannte Quellen

Aktivieren Sie den Schalter (73, um die Installation von Anwendungen zu
erlauben, die Sie von Webseiten, per E-Mail oder anderen Quellen auf3erhalb
des Google Play Store erhalten.

Laden Sie zum Schutz des Telefons und lhrer persénlichen Daten nur
Anwendungen von vertrauenswiirdigen Quellen wie beispielsweise Google
Play Store herunter.

Auto-Start-Verwaltung

Sie koénnen beim Hochfahren des Systems die Auto-Start-Anwendungen
verwalten.

Anwendungsberechtigungen
Aktivieren Sie den Schalter (7B, um App-Berechtigungen zur besseren

Sicherheit und zum Schutz lhrer Privatsphare zu verwalten.

™ Nur PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)
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Speichertyp
Der Speichertyp ist standardmafig auf Nur Software festgelegt.

Vertrauenswiirdige Anmeldedaten

Hier werden vertrauenswirdige CA-Zertifikate angezeigt.

Vom Speicher installieren "/Interner Speicher

Beriihren Sie zum Installieren der Zertifikate vom Arbeitsspeicher ) oder aus
dem internen Speicher @ die entsprechende Option.

Anmeldedaten I6schen

Léschen Sie alle Zertifikate.

Trust Agents

Offnen Sie die Einstellung, um Trust Agents anzuzeigen und zu deaktivieren.
Bevor Sie diese Funktion aktivieren, missen Sie eine Bildschirmsperre
einrichten.

Bildschirm anheften

Uber den Schalter (7 kénnen Sie einen Bildschirm stets einblenden, bis Sie
ihn I16sen. Offnen Sie den zu fixierenden Bildschirm. Beriihren Sie die Taste
Ubersicht, wischen Sie nach oben und beriihren Sie das Stecknadelsymbol
& Berlihren und halten Sie die Taste Zuriick, um den Bildschirm zu l6sen.

Anwendungen mit Nutzungszugriff

Offnen Sie das Menii, um lhre Anwendung mit Nutzungszugriff anzuzeigen
oder zuriickzusetzen.

@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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10.3.3 Konten

Mit diesen Einstellungen fligen Sie E-Mail-Konten und andere unterstitzte
Konten hinzu und entfernen oder verwalten sie. AuRerdem steuern Sie mit
den Einstellungen, wie und ob alle Anwendungen Daten eigenstandig senden,
empfangen und synchronisieren, und ob alle Anwendungen Nutzerdaten
automatisch synchronisieren kénnen.

Konto hinzufiigen

Bertihren Sie Konto hinzufiigen, um ein Konto firr die ausgewahlte App
hinzuzufiigen.

10.3.4 Google

Nutzen Sie auf diesem Telefon Optionen fir Ihr Google-Konto und die
Diensteinstellungen.

10.3.5 Sprache und Eingabe

Uber die Einstellungen fiir Sprache und Eingabe wahlen Sie die Sprache
fir den angezeigten Text und fir die Bildschirmtastatur aus. Sie kénnen
zudem Einstellungen fir die Spracheingabe oder die Zeigergeschwindigkeit
vornehmen.

Sprache

Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache und Region aus.
Rechtschreibpriifung

Aktivieren Sie den Schalter (7B, damit das System Wortvorschlage anzeigt.

Personliches Worterbuch

Offnen Sie eine Liste der Woérter, die Sie dem Wérterbuch hinzugefiigt haben.
Beriihren Sie ein Wort, um es zu bearbeiten oder zu I6schen. Berlhren Sie die
Schaltflache zum Hinzufiigen (+), um ein Wort hinzuzufigen.

Aktuelle Tastatur

Wahlen Sie eine Standardeingabemethode aus.

99



Android-Tastatur (AOSP)

Offnen Sie die Meniis, um die Android-Sprache, Ihre bevorzugten Einstellungen
fur die Eingabe, Tasten und Anschliisse, Eingabe per Gesten, Textkorrektur
usw. festzulegen.

Google-Spracheingabe

Bertihren Sie den Menukopf und legen Sie auf dem sich 6ffnenden Bildschirm
die Einstellungen der Google-Spracheingabe fest.

Text-in-Sprache-Einstellungen

Bevorzugtes Modul: Wahlen Sie das bevorzugte Text-in-Sprache-Modul
aus. Beriihren Sie das Einstellungssymbol Q um weitere Optionen
aufzurufen.

Sprechgeschwindigkeit: Im angezeigten Dialogfeld kdnnen Sie auswahlen,
wie schnell der Generator sprechen soll.

Beispiel anhoéren: Horen Sie sich ein kurzes Beispiel vom Sprachgenerator
mit den aktuellen Einstellungen an.

Status der Standardsprache: Rufen Sie den Status der Standardsprache
auf.

Zeigergeschwindigkeit

Das Dialogfeld zum Andern der Zeigergeschwindigkeit wird geéffnet.
Bestatigen Sie mit OK.

100

10.3.6 Sichern und zuriicksetzen

Meine Daten sichern

Berlihren Sie den Schalter (7B, um die Telefoneinstellungen und andere
Anwendungsdaten mithilfe lhres Google-Kontos auf den Google-Servern
zu sichern. Wenn Sie das Telefon austauschen, werden die gesicherten
Einstellungen bei der Anmeldung im Google-Konto auf dem neuen Telefon
wiederhergestellt. Ist diese Funktion aktiviert, werden zahlreiche Einstellungen
gesichert. Hierzu zahlen unter anderem WLAN-Passworter, Lesezeichen,
eine Liste mit den installieten Anwendungen, die Worter, die Sie dem
Worterbuch hinzugefligt haben, sowie die meisten Einstellungen, die Sie
unter ,Einstellungen” konfiguriert haben. Wenn Sie diese Option deaktivieren,
werden die Einstellungen nicht mehr gesichert und samtliche vorhandenen
Sicherungen werden von den Google-Servern geldscht.

Datensicherungskonto

Zeigt lhr Datensicherungskonto an. Sie kénnen auch eines hinzufligen, indem
Sie das Symbol Konto hinzufiigen beriihren.

Automatisch wiederherstellen

Aktivieren Sie den Schalter (7B, um lhre gesicherten Einstellungen und
anderen Daten wiederherzustellen, wenn Sie eine Anwendung erneut
installieren.

Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen

Berlihren Sie , um alle Netzwerkeinstellungen
zurlickzusetzen.

DRM zuriicksetzen

Dieser Vorgang loscht alle Lizenzen auf diesem Gerat.
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Auf Werkszustand zuriick

Léschen Sie samtliche persoénlichen Daten aus dem internen Telefonspeicher,
einschlieBlich der Informationen zu lhrem Google-Konto und zu allen
anderen Konten, die System- und Anwendungseinstellungen und samtliche
heruntergeladenen Anwendungen. Beim Zurilicksetzen werden keine
heruntergeladenen Aktualisierungen der Systemsoftware oder anderen
Dateien auf der Speicherkarte wie Musik- oder Fotodateien geldscht. Wenn
Sie das Telefon mit dieser Methode zuriickgesetzt haben, werden Sie
aufgefordert, die gleichen Informationen einzugeben wie beim ersten Start
von Android.

Sollte sich das Telefon nicht mehr einschalten lassen, kann das Zuriicksetzen
auf die Werkseinstellungen auch Uber die Hardwaretasten vorgenommen
werden. Halten Sie gleichzeitig die Tasten Lauter und Ein/Aus/Beenden
gedriickt, bis das Display aufleuchtet.

10.4 System

10.4.1 Datum und Uhrzeit

Legen Sie Datum und Uhrzeit und das zugehdrige Anzeigeformat fest.

Automatisch

Wahlen Sie Zeit aus Netzwerk beziehen, Uber GPS bereitgestellte Zeit
verwenden oder Aus aus.

Automatische Zeitzone

Aktivieren Sie den Schalter (2, um die vom Netzwerk ermittelte Zeitzone
zu verwenden.

Datum festlegen

Im gedffneten Kalender kdnnen Sie das Datum des Telefons manuell
festlegen.

Uhrzeit festlegen

Im geodffneten Dialogfeld konnen Sie die Uhrzeit des Telefons manuell
festlegen.
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Zeitzone auswahlen

Wabhlen Sie in der sich 6ffnenden Liste die Zeitzone fir Ihr Telefon aus.

24-Stunden-Format

Aktivieren Sie den Schalter () um die Uhrzeit im 24-Stunden-Format
anzuzeigen.

Datumsformat auswahlen

Durch Beriihren 6ffnet sich ein Dialogfeld, in dem Sie das Datumsformat
auswahlen kénnen.

NTP-Server

Andern Sie Ihren NTP-Server in dem Dialogfeld, das beim Beriihren von NTP-
Server geoffnet wird.

10.4.2 Zeitgesteuertes Ein-/Ausschalten

Aktivieren Sie das zeitgesteuerte Ein-/Ausschalten. Stellen Sie die Ein-/
Ausschaltzeiten und den Wiederholungsmodus ein.

10.4.3 Eingabehilfen

Mit den Einstellungen fiir Eingabehilfe konfigurieren Sie samtliche
Anwendungen zur Eingabehilfe, die auf dem Telefon installiert sind.

TalkBack

Berihren Sie diese Option, um TalkBack ein- oder auszuschalten. Ist TalkBack
aktiviert, gibt Ihr Gerat gesprochenes Feedback aus, sodass sehbehinderte
oder blinde Nutzer eine Erklarung dazu erhalten, was berihrt, ausgewahit
und aktiviert wird.

Switch-Zugriff

Aktivieren Sie den Schalter Switch-Zugriff (B, um Ihr Gerat mit
Tastenkombinationen, die Sie selbst konfigurieren kdénnen, zu steuern.
Berlihren Sie oben links auf dem Bildschirm EINSTELLUNGEN, um
Tastenkombinationen flir aufgelistete Funktionsweisen zuzuweisen.
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Clean Master

Aktivieren Sie den Schalter () um Clean Master zu nutzen. Damit kénnen
Sie nicht verwendete Anwendungen in den Ruhezustand versetzen, um Akku
Zu sparen.

Untertitel

Aktivieren Sie den Schalter (7B, um Untertitel fir den Telefonbildschirm zu
aktivieren.

Gesten zur VergroRerung

Aktivieren oder deaktivieren Sie Uber diese Option, ob der Inhalt durch
dreimaliges Berlhren des Bildschirms vergroert bzw. verkleinert werden soll.

GroBer Text

Aktivieren Sie den Schalter (JI, um den angezeigten Text zu vergroRern.

Text mit hohem Kontrast

Aktivieren Sie den Schalter (73, um Text mit hohem Kontrast zu aktivieren.

»Ein/Aus“ beendet Anruf

Aktivieren Sie den Schalter (ZJ, damit Anrufe durch Driicken der Ein/Aus-/
Beenden-Taste beendet werden.

Bildschirm automatisch drehen

Wenn Bildschirm automatisch drehen aktiviertist, andern der Bildschirminhalt
und die Tastatur beim Drehen des Telefons automatisch die Ausrichtung.

Passwort aussprechen

Aktivieren Sie den Schalter (7, damit Passworter wahrend der Eingabe
ausgesprochen werden.

@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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Schnellzugriff f. Eingabehilfe

Aktivieren  Sie den Schalter (M zur Schnellaktivierung der
Eingabehilfefunktionen.

Text-in-Sprache-Ausgabe

Beriihren Sie Einstellungen > Sprache und Eingabe > Text-in-Sprache-
Ausgabe > Bevorzugtes Modulund dann Sprechgeschwindigkeit, Beispiel
anhoren oder Status der Standardsprache.

Reaktionszeit fiir Beriihren und halten

Passen Sie die Dauer an, nach der das Berlihren und Halten erkannt wird.
Legen Sie uber diese Funktion fest, wie lang Ihr Finger das Display berihren
muss, damit Bertihren und Halten erkannt wird.

Quick Translate
Aktivieren Sie den Schalter () um Quick Translate einzuschalten.
Farbinversion

Beriihren Sie den Schalter, um die Farbinversion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Farbkorrektur

Aktivieren Sie den Schalter (M, um die Farbkorrektur zu ermdglichen. Sie
kénnen in diesem Meni auch lhren Korrekturmodus auswahlen.

10.4.4 Hersteller- und Gerateinformation

Offnen Sie diese Option, um Hersteller- und Gerateinformationen wie das
Produktmodell, den Namen des Herstellers usw. aufzurufen.

@ Nur PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)
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10.4.5 Entwickleroptionen

Aktivieren Sie diese Funktion, indem Sie Einstellungen >
Telefoninformationen aufrufen und anschlielend 7 Mal Build-Nummer
beriihren. Jetzt stehen die Entwickleroptionen zur Verfiigung. Der Bildschirm
mit den Entwickleroptionen enthalt Einstellungen, die zum Entwickeln von
Android-Anwendungen hilfreich sind.

10.4.6 Telefoninformationen

Hier erhalten Sie Informationen zu rechtlichen Hinweisen, zur Modellnummer,
Android-Version, Baseband-Version, Kernel-Version, Build-Nummer und zu
folgenden Themen:

Systemaktualisierungen

Priifen Sie mit dieser Option, ob Systemaktualisierungen verfiigbar sind.

Status

Hier finden Sie Informationen zum Akkustatus, zur Akkuladung, zum SIM-
Status, zur IMEI, zur IP-Adresse usw.
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1 1 Software des Telefons
aktualisieren......cccceeeveeveieeireirnnnnns

Sie kdnnen die Telefonsoftware mithilfe von Mobile Upgrade oder dem FOTA-
Aktualisierungstool aktualisieren.

11.1  Mobile Upgrade

Laden Sie Mobile Upgrade von der ALCATEL-Webseite www.alcatel-mobile.
com herunter und installieren Sie das Programm auf dem Computer. Starten
Sie es und fiilhren die einzelnen Schritte gemal dem Benutzerhandbuch
des Programms aus, um das Telefon zu aktualisieren. Nach Abschluss des
Vorgangs verfiigen Sie Uiber die neueste Version der Telefonsoftware.

Bei der Aktualisierung gehen alle personlichen Informationen
unwiederbringlich verloren. Wir empfehlen, persoénliche Daten vorher
mithilfe von Smart Suite zu sichern.

11.2 FOTA-Aktualisierung

Mit der FOTA-Aktualisierung (Firmware Over The Air) kénnen Sie die Software
des Telefons aktualisieren.

Um Systemaktualisierungen zu o6ffnen, berlihren Sie Einstellungen >
Telefoninformationen > Systemaktualisierungen. Beriihren Sie auf dem
Startbildschirm das Hauptmeni und wahlen Sie dann die Anwendung
Systemaktualisierungen aus.

Bertihren Sie @ und das Telefon sucht nach der aktuellen Software. Wenn
Sie das System aktualisieren méchten, beriihren Sie HERUNTERLADEN.
Berihren Sie anschlieBend INSTALLIEREN, um die Aktualisierung
abzuschlieRen. Auf dem Telefon ist jetzt die neueste Softwareversion installiert.

Vor der Suche nach Aktualisierungen sollte eine Datenverbindung aktiviert
werden. Es stehen auch Einstellungen zur automatischen Uberpriifung zur
Verfligung, wenn Sie : und dann Einstellungen berihren.

Falls Sie die automatische Uberpriifung ausgewéhlt haben, wird in der
Statusleiste das Symbolk‘? angezeigt, wenn vom System eine neue
Version ermittelt wurde. Berihren Sie das Symbol, um direkt auf
Systemaktualisierungen zuzugreifen.
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Andern Sie nicht den Standardspeicherort, wenn Sie FOTA
herunterladen oder aktualisieren, um Fehler beim Ermitteln der
richtigen Aktualisierungspakete zu vermeiden.

12 zubehor.eeeee

Die aktuelle Generation der ALCATEL-Mobiltelefone verflgt tber eine
integrierte Freisprecheinrichtung, mit der Sie das Telefon beispielsweise auf
einem Tisch liegend verwenden kénnen. Wer seine Gesprache vertraulich
behandeln méchte, kann auch Kopfhérer verwenden.

1. Ladegerat

2. USB-Kabel

3. Headset

4. Bedienungsanleitung

5. Informationen zu Sicherheit und Garantie
6. LCD-Sticker

Verwenden Sie nur die mit Inrem Geréat bereitgestellten ALCATEL-
Akkus, -Ladegerate und -Zubehorteile.
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13 Garantie .......cccovveeciiieciiice,

Unter die Telefongarantie fallen samtliche Defekte und Stérungen, die bei
normaler Verwendung wéhrend des Garantiezeitraums von 24 Monaten (" ab
Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Fur Akkus @ und Zubehorteile, die mit dem Telefon verkauft wurden, besteht
eine Garantie fir samtliche Defekte, die wahrend der ersten sechs (6) Monate
(™ ab Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Bei Telefondefekten, die eine normale Verwendung verhindern, muss der
Handler unverziglich informiert und ihm muss das Telefon mit dem Kaufbeleg
vorgelegt werden.

Falls der Defekt bestatigt wird, wird das Telefon oder ein Teil davon
entweder ersetzt oder repariert. Auf das reparierte Telefon
sowie auf reparierte Zubehorteile wird eine einmonatige (1)
Garantie fir den gleichen Defekt gewahrt. Die Reparatur oder der Austausch
kann unter Verwendung instandgesetzter Komponenten mit gleichem
Funktionsumfang erfolgen.

Diese Garantie ist auf die Kosten fiir Material und Arbeit beschrankt.

Die Garantie gilt nicht fir Defekte am Telefon und/oder Zubehdr, wenn
folgende Ursachen vorliegen (ohne Einschrankung):

1) Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung oder Installation
beziehungsweise der technischen Standards und Sicherheitsstandards, die
in der Region gelten, in der das Telefon verwendet wird

2) Herstellung einer Verbindung mit Geréaten, die nicht von TCL Communication
Ltd. bereitgestellt oder empfohlen wurden

(@ Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.

@ Die Nutzungsdauer wiederaufladbarer Telefonakkus hinsichtlich
Gesprachszeit, Standbyzeit und Gesamtnutzungsdauer hangt von den
Nutzungsbedingungen und der Netzkonfiguration ab. Akkus werden
als Verbrauchsteile angesehen. Laut Spezifikationen erreichen sie
wéahrend der ersten sechs Monate nach dem Kauf und bei etwa
200 Ladevorgangen eine optimale Leistung.
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3) Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefiihrt wurden,
die nicht von TCL Communication Ltd., seinen Geschaftspartnern oder
Handlern autorisiert sind

4) Anderungen, Anpassungen oder Modifizierungen der Software oder
Hardware, die von nicht durch TCL Communication Ltd. autorisierten
Personen ausgefihrt wurden

5) Schlechtes Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen von
Flussigkeiten, Nahrungsmitteln oder chemischen Produkten, Herunterladen
von Dateien, Unfalle, Hochspannung, Korrosion, Oxidierung...

Das Telefon wird nicht repariert, wenn Etiketten oder Seriennummern (IMEI)
entfernt oder gedndert wurden.

Mit Ausnahme dieser begrenzten Garantie beziehungsweise der gesetzlichen
Pflichtgarantie in Ihrem Land bestehen keine ausdriicklichen Garantien, weder
schriftlich, mtindlich noch implizit.

TCL Communication Ltd. oder einer seiner Geschaftspartner haftet keinesfalls
fur indirekte, zufallig entstandene Schaden oder Folgeschaden jedweder
Art, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, wirtschaftliche oder finanzielle
Verluste oder Schaden, Datenverluste oder Verluste von Bildern, und zwar im
groRtmaoglichen Umfang, in dem diese Schaden gesetzlich ausgeschlossen
werden kénnen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder die Begrenzung indirekter,
zufallig entstandener Schaden oder Folgeschaden bzw. die Begrenzung
der Dauer impliziter Garantien nicht zu, sodass die oben angegebenen
Beschrankungen oder Ausschllsse fiir Sie moglicherweise nicht gelten.
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1 4 Problembehebung......................

Vor der Kontaktaufnahme mit der Kundenbetreuung ist es ratsam, die
folgenden Priifungen vorzunehmen:

 Laden Sie den Akku vollstandig, um den optimalen Betrieb zu ermdglichen.

* Vermeiden Sie das Speichern groRer Datenmengen auf dem Telefon, da
dies die Leistung beeintrachtigen kann.

» Verwenden Sie das FOTA-Aktualisierungstool (Firmware Over The Air),
um die Software des Telefons zu aktualisieren.Beriihren Sie zum Abrufen
von Systemaktualisierungen den Startbildschirm und o&ffnen Sie das
Hauptmeni. Wahlen Sie dann Systemaktualisierungen aus oder beriihren
Sie Einstellungen\Telefoninformationen\Systemaktualisierungen.

Beriihren Sie @ damit das Telefon nach der aktuellen Software sucht.
Wenn Sie das System aktualisieren méchten, berlihren Sie die Schaltflache

. Berlihren Sie nach Abschluss des Vorgangs , um die Aktualisierung
abzuschlieBen.Auf dem Telefon ist jetzt die neueste Softwareversion
installiert.Vor der Suche nach Aktualisierungen sollte eine Datenverbindung
oder eine WLAN-Verbindung aktiviert werden. Es stehen auch Einstellungen
zur automatischen Uberpriifung zur Verfiigung. Wenn Sie die Funktion zum
automatischen Suchen aktiviert haben und das System eine neue Version
findet, erscheint ein Dialogfeld, in dem Sie die neue Software herunterladen
oder ignorieren koénnen. Die entsprechende Benachrichtigung erscheint
auch auf der Statusleiste. Andern Sie wéhrend des FOTA-Herunterlade-
oder Aktualisierungsvorgangs nicht den standardmaRigen Speicherort,
damit die richtigen Aktualisierungspakete gefunden werden.

Verwenden Sie Auf Werkszustand zuriick und Mobile Upgrade zum
Durchfiihren der Formatierung oder einer Softwareaktualisierung des
Telefons. Halten Sie zum Zurilicksetzen auf die Werkseinstellungen im
Ausschaltmodus gleichzeitig die Tasten EIN/AUS/BEENDEN und Lauter
gedrickt. ALLE Nutzerdaten auf dem Telefon (Kontakte, Fotos, Mitteilungen,
Dateien und heruntergeladene Anwendungen) gehen dauerhaft verloren.
Wir raten Ihnen, die Telefondaten und das Profil vollstandig mit Smart Suite
zu sichern, bevor Sie eine Formatierung oder Aktualisierung ausfuhren.
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Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen miissen Sie
moglicherweise die Anmeldedaten des Google-Kontos* erneut eingeben,
das vor der Riicksetzung auf dem Gerat genutzt wurde. Falls Sie dies nicht
tun, kénnen Sie das Gerat nicht verwenden. Sollten Sie sich nicht mehr an
die Anmeldedaten lhres Google-Kontos erinnern, stellen Sie sie mithilfe
von Google wieder her. Sollte dies nicht gelingen, wenden Sie sich an ein
autorisiertes Reparaturcenter. Ein derartiges Problem stellt jedoch keinen
Garantiefall dar.

* Gilt fir Android-Versionen ab 5.1

Mégliche Ursachen fir folgende Fehlermeldungen:

Mein Telefon ldsst sich nicht einschalten oder reagiert nicht

» Wenn sich das Telefon nicht einschalten Iasst, laden Sie den Akku mindestens
20 Minuten lang auf, um die mindestens erforderliche Akkuladung zu
erreichen. Versuchen Sie dann noch einmal, das Telefon einzuschalten.

* Wenn das Gerat beim Ein-/Ausschalten abstirzt und nicht auf die
Benutzeroberflache zugegriffen werden kann, halten Sie die Ein/Aus-/
Beenden-Taste gedrlckt, um das Gerat zurlickzusetzen. Dadurch werden

alle Probleme beim Hochfahren des Betriebssystems behoben, die von
Drittanbieter-APKs verursacht werden.

Lasst sich das Problem mit keiner dieser Methoden beheben, setzen Sie
das Telefon durch gleichzeitiges Driicken der Tasten Ein/Aus/Beenden und
Lauter zurlick oder aktualisieren Sie die Software mithilfe Aktualisierung
oder mit Mobile Upgrade.

Mein Telefon reagiert seit mehreren Minuten nicht

+ Starten Sie das Telefon neu, indem Sie die Ein/Aus/Beenden-Taste gedriickt
halten.

« Nehmen Sie den Akku heraus, setzen ihn wieder ein und starten das Telefon
dann neu.

 Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, stellen Sie die
Werkseinstellungen des Telefons wieder her oder verwenden Sie das
Programm Mobile Upgrade, um die Software zu aktualisieren.

Mein Telefon schaltet sich selbst aus

« Stellen Sie sicher, dass der Bildschirm gesperrt wird, wenn Sie das Telefon
nicht verwenden, und dass die Ein/Aus/Beenden-Taste nicht versehentlich
beim Entsperren der Tastatur berihrt wird.

* Prifen Sie die Akkuladeanzeige.
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* Funktioniert das Telefon immer noch nicht, setzen Sie es Ulber eine
Wiederherstellung der Werkseinstellungen zuriick oder aktualisieren die
Software mithilfe der FOTA-Aktualisierung oder mit Mobile Upgrade.

Mein Telefon wird nicht ordnungsgemag geladen

Benutzen Sie ein Ladegerat, das den folgenden Spezifikationen entspricht:
Micro-USB-Stecker, Ausgabe von 5V bei mindestens 550mA.

Der Akku muss ordnungsgemaf eingesetzt sein. Die Akkukontakte missen
gereinigt werden, wenn sie verschmutzt sind. Der Akku muss eingesetzt
sein, bevor Sie das Ladegerat anschlielen.

Der Akku darf nicht vollstandig entladen werden. Falls der Akku langere Zeit
leer ist, dauert es etwa 20 Minuten, bis das Akkuladesymbol auf dem Display
angezeigt wird.

Der Ladevorgang muss unter normalen Bedingungen (0 °C bis +40 °C)
durchgefiihrt werden.

Prifen Sie im Ausland, ob die Eingangsspannung kompatibel ist.

Mein Telefon kann keine Netzverbindung herstellen oder ,,Kein Dienst*
wird angezeigt

+ Versuchen Sie an einem anderen Standort, eine Verbindung herzustellen.
* Prifen Sie die Netzabdeckung beim Betreiber.

+ Prifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte aktiv ist.

» Wahlen Sie verfligbare Netze manuell aus.

« Stellen Sie zu einem spateren Zeitpunkt eine Verbindung her, falls das Netz
Uberlastet ist.

Mein Telefon kann keine Internetverbindung herstellen

* Prifen Sie, ob die IMEI-Nummer (*#06# beriihren) der auf der Garantiekarte
oder auf der Verpackung aufgedruckten IMEI-Nummer entspricht.

* Der Internetzugangsdienst der SIM-Karte muss verfiigbar sein.
* Prifen Sie die Internetverbindungseinstellungen des Telefons.
 Sie missen sich an einem Ort mit Netzabdeckung befinden.

* Versuchen Sie an einem anderen Standort oder spater eine Verbindung
herzustellen.

Ungiiltige SIM-Karte

» Die SIM-Karte muss ordnungsgemaR eingesetzt sein (siche SIM-Karte
einsetzen und entnehmen).
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» Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschadigt oder verkratzt sein.
+ Der Dienst der SIM-Karte muss verfligbar sein.
Ausgehende Anrufe konnen nicht getatigt werden

Prifen Sie, ob Sie eine gliltige Nummer gewahlt und Anrufen berihrt
haben.

Prufen Sie bei internationalen Anrufen die Landes- und Ortsvorwahl.

Das Telefon muss mit einem verfligbaren Netz verbunden sein und das Netz
darf nicht Uberlastet sein.

Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-Karte giiltig
usw.).

Stellen Sie sicher, dass Sie abgehende Anrufe nicht gesperrt haben.

Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.
Eingehende Anrufe kdnnen nicht empfangen werden

« Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und mit einem Netz
verbunden ist. Priifen Sie die Auslastung und Verfligbarkeit des Netzes.

* Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-Karte giiltig
usw.).

« Stellen Sie sicher, dass eingehende Anrufe nicht weitergeleitet werden.
« Stellen Sie sicher, dass Sie bestimmte Anrufe nicht gesperrt haben.
+ Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Name oder Nummer des Anrufers erscheint nicht, wenn ein Anruf
empfangen wird

« Uberpriifen Sie, ob Ihr Vertrag diesen Dienst umfasst.

 Der Anrufer hat Name oder Nummer verborgen.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

+ Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschadigt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte ordnungsgemaR eingesetzt ist.

* Importieren Sie alle auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte auf das
Telefon.

Die Tonqualitit der Anrufe ist schlecht

 Sie kénnen wahrend eines Telefonats die Lautstarke anpassen, indem Sie
die Taste Lautstarke driicken.
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« Prifen Sie die Signalstarke des Netzes.

Ich kann die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Funktionen
nicht verwenden

 Prifen Sie beim Betreiber, ob lhr Vertrag diesen Dienst umfasst.

- Stellen Sie sicher, dass fir diese Funktion kein ALCATEL Zubehor
erforderlich ist.

Wenn ich in meinen Kontakten eine Nummer auswiahle, kann die
Nummer nicht gewéhlt werden

* Prifen Sie, ob die Nummer korrekt eingegeben wurde.

» Stellen Sie bei Auslandsanrufen sicher, dass Sie die Landesvorwahl
eingegeben haben.

Ich kann meinen Kontakten keinen Kontakt hinzufiigen

« Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der SIM-Karte nicht voll ist.
Ldschen Sie Eintréage oder speichern Sie sie in den Telefonkontakten.

Meine Anrufer konnen keine Nachrichten auf meiner Mailbox hinterlassen

* Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Verflgbarkeit dieses
Dienstes zu Uberpriifen.

Ich kann meine Mailbox nicht aufrufen

* Die Mailboxnummer des Betreibers muss ordnungsgemal unter
Mailboxnummer eingetragen sein.

» Versuchen Sie es spater, falls das Netz uberlastet ist.
Ich kann keine MMS senden und empfangen
« Prifen Sie die Verfligbarkeit des Telefonspeichers. Dieser konnte voll sein.

* Wenden Sig sich an den Netzbetreiber, um die Verfiigbarkeit des Dienstes
zu prifen. Uberprifen Sie zudem die MMS-Parameter.

* Prifen Sie die Nummer des Servercenters oder |hr MMS-Profil beim
Betreiber.

» Das Servercenter ist moglicherweise Uberlastet. Versuchen Sie es spater
noch einmal.

SIM-Karte durch PIN gesperrt

» Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Super-PIN zu erhalten.
Ich kann mein Telefon nicht an den Computer anschliefen

* Installieren Sie Smart Suite.
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» Der USB-Treiber muss ordnungsgeman installiert sein.

+ Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld, um zu priifen, ob Smart Suite aktiviert
wurde.

* Prifen Sie, ob das Kontrollkastchen fir die USB-Verbindung aktiviert ist.

* Prifen Sie, ob Inr Computer die Anforderungen fir die Installation von Smart
Suite erfllt.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kabel verwenden.
Ich kann keine neuen Dateien herunterladen

+ Stellen Sie sicher, dass auf dem Telefon ausreichend Speicherplatz zum
Herunterladen frei ist.

» Wahlen Sie die Speicherkarte als Speicherort fiir heruntergeladene Dateien
aus.

+ Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber.

Das Telefon kann von anderen per Bluetooth nicht erkannt werden

« Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert und |hr Telefon fiir andere sichtbar
ist.

+ Stellen Sie sicher, dass sich beide Gerate innerhalb der Bluetooth-
Reichweite befinden.

So hdlt der Akku langer

» Halten Sie die vollstandige Ladezeit ein (mindestens 2,5 Stunden).

* Nach einem unvollstdndigen Ladevorgang stimmt die Akkuladeanzeige
moglicherweise nicht genau. Warten Sie nach dem Entfernen des Ladegerats
mindestens 20 Minuten, um eine genaue Anzeige zu erhalten.

+ Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an.

» Wahlen Sie ein moglichst langes Intervall zum automatischen Abrufen von
E-Mails.

 Aktualisieren Sie Nachrichten und Wetterinformationen manuell oder
vergrofRern Sie das Intervall zum automatischen Abrufen.

» Beenden Sie im Hintergrund ausgefiihrte Anwendungen, falls diese langere
Zeit nicht verwendet werden.

« Deaktivieren Sie Bluetooth, WLAN oder GPS, wenn diese nicht verwendet
werden.
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Das Telefon erwdrmt sich bei ldngeren Anrufen, beim Spielen, beim Surfen
im Internet oder beim Ausfiihren anderer komplexer Anwendungen

 Dieser Temperaturanstieg ist eine normale Folge der Verarbeitung groRer
Datenmengen durch die CPU. Nach dem Beenden der oben genannten
Aktionen kihlt das Telefon wieder auf die gewohnte Temperatur ab.

Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen werde ich
dazu aufgefordert, die Anmeldedaten meines Google-Kontos erneut
einzugeben. Ohne diesen Schritt kann ich mein Gerét nicht verwenden.*

Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen miissen Sie erneut die
Anmeldedaten des Google-Kontos eingeben, das vor der Riicksetzung auf
dem Gerat genutzt wurde. Falls Sie dies nicht tun, kdnnen Sie das Gerat
nicht verwenden. Sollten Sie sich nicht mehr an die Anmeldedaten Ihres
Google-Kontos erinnern, stellen Sie sie mithilfe von Google wieder her. Sollte
dies nicht gelingen, wenden Sie sich an ein autorisiertes Reparaturcenter.
Ein derartiges Problem stellt jedoch keinen Garantiefall dar.

* Gilt fur Android-Versionen ab 5.1

Mein Gerdt gibt bei eingehenden Anrufen oder Nachrichten kein
Audiosignal aus, ich sehe lediglich die Benachrichtigungen fiir verpasste
Anrufe oder neue Nachrichten auf dem Display.

« Uberpriifen Sie, ob auf lhrem Gerat der Modus ,Unterbrechungen” bzw.
,Nicht stéren aktiviert ist. Wenn dieser Modus aktiviert ist, wird im
Benachrichtigungsfeld ein Sternsymbol (Android-Version 5.X) bzw. das
Symbol (Android-Version 6.X) angezeigt. In diesem Fall missen Sie
den Modus ,Unterbrechungen® bzw. ,Nicht stéren deaktivieren. Hierzu
kénnen Sie die Lauter- oder Leiser-Taste driicken und ,Alle* auswahlen
(Android 5.X) oder die Einstellung unter ,Einstellungen — Ton und
Benachrichtigungen — Unterbrechungen” (Android 5.X) bzw. ,Nicht stéren”
( Android 6.X) bearbeiten.
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Ich werden auf meinem Gerdt dazu aufgefordert, ein Passwort/einen
Code/einen Schliissel einzugeben, an das bzw. den ich mich nicht
erinnern kann oder das bzw. den ich nicht kenne, da dieses Gerit
vorher von jemand anderem verwendet wurde und diese Person mir das
Passwort/den Code/den Schliissel nicht mitteilen kann.

* Die Frage nach dem Passwort/Code/Schliissel konnte auf eine
Sicherheitsfunktion zurlickgehen, die auf diesem Gerat aktiviert wurde.
Dieses Problem lasst sich mdglicherweise durch die Wiederherstellung der
Werkseinstellungen beheben. Sollte dies nicht gelingen, mussen Sie sich
an ein autorisiertes Reparaturcenter wenden. Ein derartiges Problem stellt
jedoch keinen Garantiefall dar.
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1 5 Technische Daten.......................

PIXI 4 (4) (4034X, 4034D, 4034F)

Prozessor MT6580M + 1,3-GHz-Quadcore

Betriebssystem Android™ M

Arbeitsspeicher 4 GB ROM + 512 MB RAM ™

8GB ROM + 1GB RAM @

Abmessungen 121,3 x 64,4 x 9,7 mm
(LxBxT)
Gewicht Ca. 110g inklusive Akku
Display 4,0-Zoll-Touchscreen mit einer Auflésung von
800 x 480 (WVGA)
Netzwerk GSM: 850/900/1800/1900
UMTS: 900/2100
(Bandfrequenz und Datengeschwindigkeit hdngen
vom Betreiber ab.)
GPS Unterstiitzte GPS-/interne GPS-Antenne

« Bluetooth: V4.0/A2DP

* WLAN: IEEE 802.11 b/g/n
« 3,5-mm-Audiobuchse

* Micro-USB

Verbindungen

Kamera « Hintere Kamera: 3 Megapixel FF, vordere|
Kamera: 1,3 Megapixel

* Hintere Kamera: 8 Megapixel FF, vordere|

Kamera: 5 Megapixel FF
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Unterstiitzte
Audioformate

AMR, AWB, MP2, MP3, OGG VORBIS, WAV
(ADPCM/Alaw/Ulaw/Raw), APE, FLAC

Unterstiitzte
Videoformate

H.263, H.264 AVC, MPEG-4 SP, VP8

Akku @

« Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
« Kapazitat: 1500 mAh

Erweiterungssteckplatz

Speicherkarte (microSD™)
(Verfugbarkeit der Speicherkarte (microSD) ist
marktabhéngig.)

Besondere Merkmale

+ Bewegungssensor

Hinweis:
geandert werden.

PIXI 4 (5) (5045X, 5045D)

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung

Prozessor

MTK6735M + 1,0-GHz-Quadcore

Betriebssystem

Android™ M

Arbeitsspeicher

8GB ROM + 1GB RAM

Abmessungen 140,7 x 72,5 x 9,5 mm

(LxBxT)

Gewicht Ca. 169g inklusive Akku

Display 5,0-Zoll-Touchscreen mit einer Auflésung von

854 x 480 (FWVGA)

™ Nur 4034X, 4034D
@ Nur 4034F
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Netzwerk

GSM: 850/900/1800/1900
UMTS: 850/900/1900/2100
LTE: B1/3/7/8/20/28A

(Bandfrequenz und Datengeschwindigkeit hangen
vom Betreiber ab.)

GPS

Unterstiitzte GPS-/interne GPS-Antenne

Verbindungen

* Bluetooth: VV4.0/A2DP
« WLAN: IEEE 802.11 b/g/n
« 3,5-mm-Audiobuchse

Audioformate

* Micro-USB
Kamera * Hintere Kamera: 8 Megapixel FF, vordere|
Kamera: 5 Megapixel FF
Unterstiitzte WAV, MP3, MP2, AAC, AMR, MIDI, Vorbis, APE,

AAC+, FLAC

Unterstiitzte
Videoformate

H.263, H.264 AVC, MPEG-4 SP, VP8

Akku®

» Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
« Kapazitat: 2000 mAh

Erweiterungssteckplatz

Speicherkarte (microSD™)
(Verflugbarkeit der Speicherkarte (microSD) ist
marktabhéangig.)

Besondere Merkmale

+ Bewegungssensor

» Naherung

Hinweis:
geandert werden.

Die technischen Daten kdénnen ohne vorherige Ankiindigung
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ALCATEL ist eine Marke von Alcatel-Lucent
und wird unter der Lizenz von
TCL Communication Ltd. verwendet.

© Copyright 2016 TCL Communication Ltd.
Alle Rechte vorbehalten

TCL Communication Ltd. behalt sich das Recht vor,
Material oder technische Daten
ohne vorherige Ankiindigung
zu andern.

Alle auf diesem Telefon vorhandenen Kennklingelténe wurden von NU
TROPIC (Amar Kabouche) komponiert, arrangiert und gemixt.

Deutsch - CJA28UOALACA
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